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II

(Comunicari)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Nonopozitie la o concentrare notificati
(Cazul M.7226 - Carlyle[Traxys)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2014/C 217/01)

La 2 iulie 2014, Comisia a decis si nu se opund concentririi notificate mentionate mai sus si si o declare
compatibild cu piata internd. Prezenta decizie se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul
(CE) nr. 139/2004 al Consiliului (*). Textul integral al deciziei este disponibil doar in limba englezd si va fi
facut public dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, in sectiunea consacratd concentrdrilor
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilititi care permit identifica-
rea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numirul cazului, data si indexurile sectoriale;

— in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=ro), cu numdirul
de document 32014M7226. EUR-Lex permite accesul online la legislatia europeand.

() JOL 24,29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro
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IV

(Informdri)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

CONSILIU

Concluziile Consiliului privind criza economici si ingrijirile de sindtate

(2014/C 217/02)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

1. REAMINTESTE cd, in conformitate cu articolul 168 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in
definirea si punerea in aplicare a tuturor politicilor §i actiunilor Uniunii se asigurd un nivel ridicat de
protectie a sdndtdtii umane si cd actiunea Uniunii, care completeazd politicile nationale, are in vedere
imbundtitirea sindtdtii publice, incurajeazd cooperarea intre statele membre in domeniul sindtdtii publice
si, in cazul in care este necesar, sprijind actiunea acestora, respectind pe deplin responsabilititile statelor
membre In ceea ce priveste organizarea si prestarea de servicii de sdndtate si de ingrijire medicald;

2. REAMINTESTE Concluziile Consiliului privind valorile si principiile comune in sistemele de sinitate ale UE,
adoptate la 2 ijunie 2006 ("), si in special valorile generale ale universalititii, ale accesului la ingrijiri de
bund calitate, ale echitdtii si ale solidaritatii;

3. REAMINTESTE obiectivele convenite in cadrul metodei deschise de coordonare pentru protectie sociald si
incluziune sociald cu ocazia Consiliului European din martie 2006 pentru a asigura o asistentd medicald
accesibild, durabild si de inaltd calitate, precum si ingrijiri pe termen lung (3);

4. REAMINTESTE Carta de la Tallinn privind sistemele de sindtate pentru sinitate si bundstare, semnatd la
27 iunie 2008 sub auspiciile Organizatiei Mondiale a Sinititii (OMI) ();

5. REAMINTESTE Concluziile Consiliului privind echitatea §i sindtatea in toate politicile: solidaritate in dome-
niul sinitdtii, din 8 iunie 2010 (*);

6.  REAMINTESTE Directiva 2011/24 a Parlamentului European si a Consiliului din 9 martie 2011 privind apli-
carea drepturilor pacientilor in cadrul asistentei medicale transfrontaliere (°), inclusiv capitolul IV privind
cooperarea in domeniul asistentei medicale;

7. REAMINTESTE concluziile Consiliului privind sisteme de sindtate moderne, reactive si durabile, adoptate la
6 iunie 2011 (%);

8. REAMINTESTE concluziile Consiliului privind ,Procesul de reflectie referitor la sisteme de sdndtate moderne,
reactive si durabile”, adoptate la 10 decembrie 2013 (’);

(") JO C 146, 22.6.2006, p. 1.

(® Avizul comun al Comitetului pentru protectie sociald si al Comitetului pentru politici economicd privind comunicarea Comisiei ,Mun-
cim impreund, muncim mai bine: propuneri pentru un nou cadru pentru o coordonare deschisa a politicilor de protectie sociald si inclu-
ziune sociald” aprobat de EPSCO la 10 martie 2006.

() http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0008/88613/E91438.pdfrua=1

(*y Documentul 9663/10.

(°) JOL 88, 4.4.2011, p. 45.

(9 JO C 202, 8.7.2011, p. 10.

() JO C 376, 21.12.2013, p. 3.


http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0008/88613/E91438.pdf?ua=1
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9. IA ACT de Comunicarea Comisiei intitulati ,Citre investitii sociale pentru promovarea cresterii si coeziunii —
inclusiv implementarea Fondului social european pentru perioada 2014-2020”, si in special documentul de
lucru insotitor al serviciilor Comisiei ,Investitiile in sdnitate”, adoptate la 20 februarie 2013, care subli-
niazd diferitele modalititi in care investitile in domeniul sindtitii pot contribui la abordarea provocirilor
actuale si viitoare cu care se confruntd sistemele de sindtate si in domeniul social, in general ();

10. 1A ACT de faptul ci analiza anuald a cresterii pentru 2014 (% subliniazd nevoia de a consolida eficienta si
viabilitatea financiard a sistemelor de sindtate, sporindu-le in acelasi timp eficacitatea si adecvarea in
a satisface nevoile sociale si in a asigura retele de securitate sociald esentiale. De asemenea, AAC 2014
evidentiazd cd ar trebui sd se elaboreze strategii active de incluziune sociald, inclusiv in favoarea accesului
pe scard largd la servicii de asistentd medicald de inalti calitate si la tarife convenabile;

11. CONFIRMA ci sinitatea este o valoare in sine si o conditie preliminari pentru cresterea economicd si cd
investitile in domeniul sindtdtii contribuie la o mai bund sindtate, prosperitate economicd s§i coeziune
sociald;

12. CONSIDERA ci sistemele de sdndtate reprezintd o componentd centrald a nivelurilor ridicate de protectie
sociald ale Europei si aduc o contributie importantd la coeziunea sociald, la justitia sociald si la cresterea
economicd;

13.  RECUNOASTE cd provocirile cu care se confruntd sistemele de sindtate, cum ar fi imbdtrinirea populatiei
asociatd cu rdspandirea bolilor cronice §i a multimorbiditdtii, difuzarea rapidi a tehnologiei, lipsurile si
distributia inegald a cadrelor medicale din domeniul sinatatii, cresterea asteptdrilor cetdtenilor §i a costului
asistentei medicale in contextul constringerilor bugetare cauzate in special de criza economicd, necesitd
punerea in aplicare a unor politici §i mdsuri care vizeazd cresterea rentabilitdtii i mai atenta limitare
a costurilor, asigurdnd in acelasi timp viabilitatea sistemelor de sinitate, siguranta pacientilor si accesul
echitabil la asistentd medicald de inaltd calitate;

14. 1A ACT de faptul ci imbdtranirea populatiei, utilizarea sporitd a ingrijirilor medicale §i cresterea continud
a costurilor in contextul constringerilor bugetare au un impact asupra cererii si ofertei de fortd de munci
in domeniul medical si, prin urmare, planificarea eficace a fortei de muncd din domeniul sdnitdtii repre-
zintd un element important al unui sistem de sdnitate durabil;

15. RECUNOASTE faptul cd accesul universal la ingrijirea medicald este de o importantd capitald in combaterea
inegalitdtilor in materie de sdndtate;

16. CONSIDERA cd promovarea sdndtdtii si prevenirea bolilor sunt factori esentiali pentru o sdnitate mai buni
si RECUNOASTE importanta investitiilor in promovarea sinititii si prevenirea bolilor pentru ameliorarea
stirii de sdndtate a populatiei;

17.  RECUNOASTE cd modelele de ingrijire integrate intre asistenta medicald primard, secundard si spitaliceascd
si intre serviciile de asistentd medicald si cele sociale, impreund cu punerea in aplicare a inovatiilor in
materie de TIC si a solutiilor in materie de e-sindtate pot imbundtiti rezilienta sistemelor de sindtate,
tindnd cont, in acelasi timp, de siguranta pacientilor si de inalta calitate a asistentei medicale;

18. CONSTATA CU INGRIJJORARE impactul major pe care il au criza financiard si constringerile bugetare asupra
unor indicatori economici principali, precum venitul si somajul, care sunt determinanti sociali ai sdndtatii
si faptul cd reducerile ample in furnizarea asistentei medicale pot afecta accesul la ingrijiri si pot avea
consecinte economice si de sdndtate pe termen lung, in special pentru grupurile cele mai vulnerabile ale
societatii;

19. CONSTATA CU INGRIJORARE sciderea cheltuielilor sociale in unele state membre si cresterea numdirului de
persoane expuse riscului de sdricie, cat si a numdrului de persoane care trdiesc in gospodirii cu venituri
mici sau fird venituri, ceea ce contribuie la cresterea inegalititilor in materie de sindtate si pune in peri-
col coeziunea sociali;

() COM(2013) 83 final.
() COM(2013) 800.
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20. CONSTATA CU INGRIJORARE reducerea cheltuielilor de sdnitate publici in multe state membre, incepand
din 2009, si REAMINTESTE cd investitiile in promovarea sindtitii si prevenirea bolilor, cu un accent deose-
bit pe categoriile sociale defavorizate, ar trebui mentinute, in special in perioadele de crizd economici,
deoarece au o contributie pozitivi pe termen scurt si pe termen lung la ameliorarea stirii de sindtate
a populatiei si la reducerea inegalititilor in materie de sinitate;

21. CONSTATA CU INGRIJORARE cd preturile multor medicamente inovatoare noi sunt foarte ridicate in raport
cu cuantumul resurselor financiare pe care majoritatea statelor membre le pot aloca domeniului sindtitii
publice si cd aceastd situatie a preturilor ar putea destabiliza sistemele de sinitate in state membre deja
afectate de criza financiar;

22.  CONSTATA CU INGRIJORARE ci, desi in majoritatea statelor membre acoperirea oferitd de serviciile de asis-
tentd medicali are un caracter universal, in practici numeroase persoane intdmpini probleme in accesarea
serviciilor de asistentd medicald in cazul in care au nevoie de ele (") si ci procentul persoanelor care au
raportat probleme medicale rimase nerezolvate din cauza costurilor, a distantei fatd de centrele medicale
sau a listelor lungi de asteptare pentru asistentd medicald a crescut intr-o serie de state membre in timpul
crizei economice (%):

23.  RECUNOASTE impactul crizelor economice asupra stirii de sinitate a populatiei, in special in ceea ce
priveste sindtatea mintald; si

24,  CONSTATA ci dimensiunea reald a efectelor crizei economice si ale reducerii cheltuielilor in domeniul
sandtatii publice asupra sdndtitii poate fi perceputd numai in anii urmatori;

25. SALUTA comunicarea Comisiei, adoptatd la 4 aprilie 2014, privind sistemele de sinitate eficace, accesibile
si reziliente (%);

26. REAMINTESTE discutiile din cadrul reuniunii informale a ministrilor sdndtdtii, care a avut loc la Atena la
28-29 aprilie 2014, cu privire la ,Criza economicd si asistenta medicald”, in cadrul cirora s-a evidentiat
importanta reformelor in domeniul sidndtdtii pentru rezolvarea problemelor generate de crizd, precum si
a schimbului de bune practici si a partajirii informatiilor intre statele membre in domenii de interes
comun, inclusiv costul asistentei medicale, cosul de servicii de asistentd medicald, produsele farmaceutice,
evaluarea performantei sistemelor de sindtate si investirea in preventie, pentru asigurarea rezilientei siste-
melor de sindtate; a existat un consens larg pentru continuarea imbunitdtirii accesului la asistenta medi-
cald, in special pentru populatiile cele mai vulnerabile, abordindu-se, in acelasi timp, aspectul implicarii
ministrilor sindtdtii in procesul semestrului european,

INVITA STATELE MEMBRE:

27. Si continue sd imbundtiteasci accesul tuturor la servicii de asistentd medicald de inaltd calitate, acordind
o atentie deosebitd grupurilor celor mai vulnerabile;

28. Si consolideze in continuare promovarea sdndtdtii, precum si politicile si strategiile de prevenire a bolilor

care vizeazd imbundtdtirea stirii de sindtate a cetdtenilor, reducind astfel necesitatea ingrijirii curative;

29. Si examineze modalititi inovatoare de integrare intre ingrijirea primard si spitaliceascd si intre asistenta
medicald si cea sociald;

30. Si promoveze punerea in aplicare a inovatiilor in materie de TIC §i a solutiilor in materie de e-sdnitate

eficacitatea sistemelor de sdndtate si controlul cheltuielilor;

31. S4 utilizeze mai bine Evaluarea performantei sistemelor de sidndtate (HSPA) pentru elaborarea politicilor,
precum si pentru imbundtitirea transparentei si a responsabilititii la nivel national;

(") Eurofound (2013) Efectele crizei asupra accesului la serviciile de asistentd medicald in UE, Dublin.
(® http:/[appsso.eurostat.ec.europa.eu/nui/show.do?dataset=hlth_silc_03&lang=en
() COM(2014) 215.
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32.  Sd coopereze in continuare cu privire la schimbul de informatii privind strategiile de gestionare eficace
a cheltuielilor farmaceutice si cu dispozitivele medicale, asigurandu-se totodatd un acces echitabil la medi-
camente eficace in sisteme nationale viabile de asistentd medicald si utilizind grupurile existente dupd caz,
sd continue discutiile cu privire la chestiuni legate de stabilirea unor preturi accesibile, de utilizarea medi-
camentelor generice, a medicamentelor orfane, a dispozitivelor medicale §i a pietelor mici;

33.  S3 tragd invatdminte de pe urma crizei si si promoveze accesul universal la asistentd medicald de inaltd
calitate, tindnd seama, in acelasi timp, de diferitele componente ale acesteia, astfel incit si se ducd la
indeplinire reformele necesare in domeniul sindtdtii, fird a compromite functionarea sistemelor de sinitate
ca parte a retelei de sigurantd sociald;

34, Si facd schimb de informatii cu privire la serviciile de asistentd medicald cuprinse in sistemele de asis-
tentd medicald ale statelor membre, printre altele, in cadrul Grupului de lucru la nivel inalt pentru
sdndtate publici,

INVITA STATELE MEMBRE SI COMISIA:

35. Si sprijine punerea efectivd in aplicare a obiectivului UE de asigurare a unui nivel ridicat de protectie
a sdndtdtii umane la definirea si punerea in aplicare a tuturor politicilor si activitdtilor Uniunii;

36. Si continue dialogul vizand imbunititirea utilizirii eficace a fondurilor structurale si de investitii europene
(fondurile ESI) pentru investitiile in sindtate in regiuni eligibile ale statelor membre si si depund in conti-
nuare eforturi pentru promovarea utilizdrii instrumentelor financiare ale Uniunii, inclusiv a fondurilor
structurale si de investitii europene pentru a investi in domeniul sindtatii in vederea atingerii, in special,
a obiectivelor prezentelor concluzii;

37. Sd evalueze informatiile existente pentru a evalua rolul pe care il joacd prestatiile de asistentd medicald in
reducerea inegalititilor in materie de sdndtate si a riscului de siricie;

38. Sd urmdreascd ajungerea la un punct de vedere comun cu privire la factorii de rezilientd de cea mai
mare eficacitate, inclusiv cei propusi de Comisie in recenta sa comunicare privind sistemele de sindtate
eficace, accesibile si reziliente si sd solicite Grupului de lucru la nivel inalt pentru sdnitate publicd si
ilustreze cele mai bune practici privind modul de punere in aplicare a acestora in diferitele sisteme de
sdndtate;

39. Sd consolideze cooperarea in urmdtoarele domenii convenite in Directiva privind aplicarea drepturilor
pacientilor in cadrul asistentei medicale transfrontaliere: cooperarea transfrontalierd la nivel regional, retelele
europene de referintd, e-sinitatea, evaluarea tehnologiei medicale (HTA);

40. Pe baza rezultatelor planului de actiune pentru forta de munci din domeniul sindtitii din UE si cu
o atentie deosebitd acordati recomanddrilor din Actiunea comund privind planificarea §i prognozarea fortei
de muncd din domeniul sinititii, sd coopereze in continuare cu privire la modalititi de a consolida poli-
ticile privind forta de munci din domeniul sindtitii in statele membre pentru a le ajuta si asigure un
personal medical viabil, cu competentele necesare pentru a garanta accesibilitatea, siguranta si calitatea

41. Si continue si consolideze eficacitatea sistemelor de sindtate prin identificarea de instrumente si metodo-
logii pentru Evaluarea performantei sistemelor de sindtate (HSPA), pentru schimbul de bune practici si
pentru utilizarea mai buni a datelor existente, cum ar fi statisticile Eurostat si OCDE;

42.  Si consolideze cooperarea si mai buna coordonare intre Comitetul pentru protectie sociald (CPS) si Grupul
de lucru la nivel inalt pentru sindtate publici (WPPHSL), astfel incdt ministerele sdndtitii sd poati contri-
bui in mod activ in cadrul semestrului european,

INVITA COMISIA:

43, Si promoveze schimbul de informatii si de cele mai bune practici in domeniul accesibilititii, tindnd cont
de diferitele componente ale acesteia si si sustind proiecte de sprijin pentru promovarea si dezvoltarea
colectdrii periodice de informatii §i pentru producerea de dovezi stiintifice privind accesul echitabil la
ingrijiri, in vederea abordirii problemelor in obtinerea accesului universal si echitabil;
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44.  S3 sprijine, dupd caz, schimbul de informatii dintre statele membre cu privire la politicile referitoare la
produsele farmaceutice si la dispozitivele medicale, acordandu-se o atentie deosebitd pietelor mici;

45.  Sd incurajeze cooperarea pentru imbundtdtirea complementaritdtii serviciilor de sindtate pentru persoanele
care triiesc in apropierea granitelor statelor membre si care ar putea avea nevoie de acces la asistentd
medicald transfrontaliers;

46. Si furnizeze informatii cu privire la serviciile de asistentd medicald cuprinse in sistemele de asistentd
medicald ale statelor membre, utilizdind informatiile oferite de punctele de contact nationale instituite in
conformitate cu Directiva privind aplicarea drepturilor pacientilor in cadrul asistentei medicale
transfrontaliere.
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COMISIA EUROPEANA
Rata de schimb a monedei euro (!
9 ijulie 2014
(2014/C 217/03)
1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
USD dolar american 1,3603 CAD dolar canadian 1,4506
JPY yen japonez 138,38 HKD  dolar Hong Kong 10,5426
DKK coroana danezd 7,4552 NZD dolar neozeelandez 1,5466
GBP lira sterlind 0,79555 SGD dolar Singapore 1,6906
SEK coroana suedezd 9,2585 KRW  won sud-coreean 1377,32
CHF franc elvetian 1,2158 ZAR  rand sud-african 14,5620
ISK coroana islandezi CNY yuan renminbi chinezesc 8,4343
NOK  coroana norvegiand 8,4035 HRK kuna croatd 7,6068
BGN  leva bulgireascd 1,9558 IDR rupia indoneziand 15 816,01
CZK coroana cehd 27,433 MYR ringgit Malaiezia 4,3180
HUF forint maghiar 309,13 PHP peso Filipine 58,945
LTL litas lituanian 3,4528 RUB rubla ruseascd 46,4030
PLN zlot polonez 4,1284 THB baht thailandez 43,844
RON  leu romanesc nou 4,3903 BRL real brazilian 3,0133
TRY lira turceascd 2,8927 MXN peso mexican 17,6839
AUD  dolar australian 1,4486 INR rupie indiand 81,2983

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.
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CURTEA DE CONTURI

Raportul special nr. 8/2014 ,Comisia a gestionat in mod eficace integrarea sprijinului cuplat
in schema de platd unici?”

(2014/C 217/04)

Curtea de Conturi Europeand vid informeazd cd s-a publicat Raportul special nr. 8/2014 ,Comisia a gestionat in
mod eficace integrarea sprijinului cuplat in schema de platd unicd?”.

Raportul poate fi consultat sau descircat de pe site-ul Curtii de Conturi Europene: http://eca.europa.cu
Raportul poate fi obtinut gratuit in versiune tipdritd printr-o cerere adresatd Curtii de Conturi:

European Court of Auditors
Publications (PUB)

12, rue Alcide De Gasperi
1615 Luxemburg
LUXEMBOURG

Tel: +352 4398-1
E-mail: eca-info@eca.curopa.cu

sau completand un bon de comandi electronic pe site-ul EU-Bookshop.



http://eca.europa.eu
mailto:eca-info@eca.europa.eu
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INFORMARI REFERITOARE LA SPATIUL ECONOMIC EUROPEAN

AUTORITATEA AELS DE SUPRAVEGHERE

Ajutoare de stat — Decizie de a nu ridica obiectiuni

(2014/C 217/05)

Autoritatea AELS de Supraveghere nu ridicd nicio obiectiune in ceea ce priveste urmitoarea masurd de ajutor de

stat:

Data adoptdrii deciziei: 19 martie 2014

Numirul cazului: 74977

Numirul deciziei: 123/14/COL

Statul AELS: Norvegia

Titlul (si/fsau numele beneficiarului): cluster de inovare ,NCE Micro and Nanotechnology”
Temeiul juridic: articolul 61 alineatul (3) litera (c) din Acordul privind SEE
Tipul misurii: ajutor individual acordat pentru impulsionarea clusterului
Obiectiv: promovarea inovarii

Forma ajutorului: subventie

Buget: buget total: 60 de milioane NOK

Duratai: pand in iulie 2016

Sectoare economice: industria prelucritoare; echipamente electrice si optice
Denumirea si adresa autorititii care acorda Innovation Norway

ajutorul: PO Box 448

Sentrum, Akersgata 13
NO-0104 Oslo
NORWAY

Textul deciziei, in versiunea lingvisticd autenticd, din care au fost eliminate toate informatiile confidentiale, este
disponibil pe site-ul Autorititii AELS de Supraveghere:

http:/[www.eftasurv.int/state-aidstate-aid-register/


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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Ajutoare de stat — Decizie de a nu ridica obiectiuni

(2014/C 217/06)

Autoritatea AELS de Supraveghere nu ridicd nicio obiectiune in ceea ce priveste urmditoarea masurd de ajutor de

stat:

Data adoptirii deciziei: 19 martie 2014

Numirul cazului: 74978

Numirul deciziei: 124/14/COL

Statul AELS: Norvegia

Titlul (sifsau numele beneficiarului): cluster de inovare ,NCE Instrumentation”

Temeiul juridic: articolul 61 alineatul (3) litera (¢) din Acordul pri-
vind SEE

Tipul misurii: ajutor individual acordat pentru impulsionarea
clusterului

Obiectiv: promovarea inovarii

Forma ajutorului: subventie

Buget: buget total: 60 de milioane NOK

Duratai: pand in julie 2016

Sectoare economice: industria  prelucritoare; echipamente electrice i
optice

Denumirea si adresa autoritdtii care acordd ajutorul: Innovation Norway
PO Box 448

Sentrum, Akersgata 13
NO-0104 Oslo
NORWAY

Textul deciziei, in versiunea lingvisticd autenticd, din care au fost eliminate toate informatiile confidentiale, este
disponibil pe site-ul Autoritdtii AELS de Supraveghere:

http:/[www.eftasurv.int/state-aidstate-aid-register|


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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Ajutoare de stat — Decizie de a nu ridica obiectiuni

(2014/C 217/07)

Autoritatea AELS de Supraveghere nu ridicd nicio obiectiune in ceea ce priveste urmditoarea masurd de ajutor de

stat:

Data adoptirii deciziei:
Numirul cazului:
Numirul deciziei:

Statul AELS:

Titlul (si/fsau numele beneficiarului):

Temeiul juridic:

Tipul misurii:

Obiectiv:

Forma ajutorului:
Buget:

Durata:

Sectoare economice:

Denumirea si adresa autoritdtii care acordd ajutorul:

19 martie 2014

74979

125/14/COL

Norvegia

cluster de inovare ,NCE Aquaculture”

articolul 61 alineatul (3) litera (c) din Acordul pri-
vind SEE

ajutor individual acordat pentru impulsionarea
clusterului

promovarea inovarii

subventie

buget total: 60 de milioane NOK
pand in iulie 2017

piscicultura, prelucrarea pestelui, productia de hrand
pentru animale, tehnologie si echipament pentru
acvaculturd

Innovation Norway
PO Box 448

Sentrum, Akersgata 13
NO-0104 Oslo
NORWAY

Textul deciziei, in versiunea lingvisticd autenticd, din care au fost eliminate toate informatiile confidentiale, este

disponibil pe site-ul Autorititii AELS de Supraveghere:

http:/[www.eftasurv.int/state-aid state-aid-register/
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http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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Ajutoare de stat — Decizie de a nu ridica obiectiuni

(2014/C 217/08)

Autoritatea AELS de Supraveghere nu ridicd nicio obiectiune in ceea ce priveste urmditoarea masurd de ajutor de

stat:

Data adoptirii deciziei:
Numirul cazului:
Numirul deciziei:

Statul AELS:

Titlul (si/fsau numele beneficiarului):

Temeiul juridic:
Tipul misurii:
Obiectiv:

Forma ajutorului:
Buget:

Durata:

Sectoare economice:

Denumirea si adresa autorititii care acordi

ajutorul:

19 martie 2014

74980

126/14/COL

Norvegia

cluster de inovare ,NCE Subsea”

articolul 61 alineatul (3) litera (c) din Acordul privind SEE
ajutor individual acordat pentru impulsionarea clusterului
promovarea inovarii

subventie

buget total: 60 de milioane NOK

pand in iulie 2016

echipamente pentru productia de titei si gaze din zdciminte
submarine

Innovation Norway
PO Box 448

Sentrum, Akersgata 13
NO-0104 Oslo
NORWAY

Textul deciziei, in versiunea lingvistici autenticd, din care au fost eliminate toate informatiile confidentiale, este
disponibil pe site-ul Autoritdtii AELS de Supraveghere:

http:/[www.eftasurv.int/state-aid state-aid-register/

10.7.2014


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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Ajutoare de stat — Decizie de a nu ridica obiectiuni

(2014/C 217/09)

Autoritatea AELS de Supraveghere nu ridicd nicio obiectiune in ceea ce priveste urmditoarea masurd de ajutor de

stat:

Data adoptirii deciziei: 19 martie 2014

Numirul cazului: 74981

Numirul deciziei: 127/14/COL

Statul AELS: Norvegia

Titlul (si/fsau numele beneficiarului): cluster de inovare ,NCE Raufoss”

Temeiul juridic: articolul 61 alineatul (3) litera (¢) din Acordul pri-
vind SEE

Tipul misurii: ajutor individual acordat pentru impulsionarea
clusterului

Obiectiv: promovarea inovarii

Forma ajutorului: subventie

Buget: buget total: 60 de milioane NOK

Duratai: pand in julie 2016

Sectoare economice: masini industriale; echipamente electrice si optice

Denumirea si adresa autorititii care acordd ajutorul: Innovation Norway
PO Box 448

Sentrum, Akersgata 13
NO-0104 Oslo
NORWAY

Textul deciziei, in versiunea lingvisticd autenticd, din care au fost eliminate toate informatiile confidentiale, este
disponibil pe site-ul Autorititii AELS de Supraveghere:

http:/[www.eftasurv.int/state-aidstate-aid-register/



http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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v

(Anunturi)

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII
COMERCIALE COMUNE

COMISIA EUROPEANA

Aviz de deschidere a unei reexamindri efectuate in perspectiva expirdrii mdsurilor
antidumping aplicabile importurilor de biomotorind originard din Statele Unite ale Americii

(2014/C 217/10)

In urma publicirii unui aviz de expirare iminenti (') a misurilor antidumping in vigoare aplicabile importurilor
de biomotorind originard din Statele Unite ale Americii, Comisia Europeand (denumitd in continuare ,Comisia”)
a primit o cerere de reexaminare, in conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul
unui dumping din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunititii Europene (}) (denumit in continuare
Jregulamentul de bazd”).

1. Cererea de reexaminare

Cererea a fost depusi la data de 9 aprilie 2014 de citre Comitetul european pentru biomotorind (,solicitantul”)
in numele unor producdtori care reprezintd peste 25% din productia totald de biomotorind a Uniunii.

2. Produsul care face obiectul reexamindrii

Prezenta reexaminare are drept obiect esterii monoalchilici de acid gras sifsau motorind parafinicd obtinutd prin
sintezd sifsau hidro-tratament, de origine non-fosild, produs cunoscut in general sub denumirea de ,biomotorini”,
in formd purd sau in amestecuri cu un continut in greutate de peste 20 % de esteri monoalchilici de acid gras
sifsau motorind parafinici obtinutd prin sintezd sifsau hidro-tratament, de origine non-fosili, originar din Statele
Unite ale Americii (denumit in continuare ,produsul care face obiectul reexamindrii’), incadrat in prezent la
codurile NC ex15162098, ex15180091, ex15180099, ex27101943, ex27101946, ex27101947,
ex 27102011, ex27102015, ex27102017, ex38249097, 38260010 si ex 3826 00 90.

3. Misurile existente

Miésurile aflate in vigoare in prezent sunt reprezentate printr-o taxd antidumping definitivd, impusd prin Regula-
mentul (CE) nr. 599/2009 al Consiliului ’) si extinse la importurile expediate din Canada, indiferent daci sunt
sau nu declarate ca fiind originare din Canada, §i la importurile de biomotorind in amestec cu un continut in
greutate de maximum 20% de biomotorind originard din Statele Unite ale Americii prin Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 4442011 al Consiliului (¥).

(*) Aviz de expirare iminentd a anumitor mdsuri antidumping (JO C 289, 4.10.2013, p. 12).

(3 Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui
dumping din partea tarilor care nu sunt membre ale Comunititii Europene (JO L 343, 22.12.2009, p. 51).

() Regulamentul (CE) nr. 599/2009 al Consiliului din 7 iulie 2009 de instituire a unei taxe antidumping definitive si de percepere definitiva
a taxei provizorii aplicate importurilor de biomotorind originard din Statele Unite ale Americii JO L 179, 10.7.2009, p. 26).

(% Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 4442011 al Consiliului din 5 mai 2011 de extindere a aplicdrii taxei antidumping definitive
instituite de Regulamentul (CE) nr. 599/2009 in cazul importurilor de biomotorina originare din Statele Unite ale Americii la importurile
de biomotorind expediate din Canada, indiferent dacd au fost sau nu declarate ca fiind originare din Canada, si de extindere a aplicarii
taxei antidumping definitive instituite de Regulamentul (CE) nr. 599/2009 la importurile de biomotorina in amestec cu un continut in
greutate de maximum 20 % de biomotorind originara din Statele Unite ale Americii §i de incheiere a anchetei privind importurile expe-
diate din Singapore (JO L 122, 11.5.2011, p. 12).
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4. Motivele reexamindrii

Cererea se bazeazd pe faptul cid expirarea mdsurilor ar avea ca efect probabil reaparitia dumpingului si a preju-
diciului cauzat industriei Uniunii.

4.1. Afirmatia privind probabilitatea reaparitiei dumpingului

Avand in vedere cd, in prezent, nu existd un volum semnificativ de importuri din Statele Unite ale Americii in
Uniune, afirmatia privind probabilitatea reaparitiei dumpingului pentru Statele Unite ale Americii (,fara in cauzd”)
se bazeazd pe o comparatie dintre valoarea normald de pe piata internd si pretul la export (la nivel franco
fabricd) al produsului care face obiectul examindrii in cazul vAnzdrii acestuia pentru export citre tdri terte.

Pe baza comparatiei mentionate mai sus care aratd existenta dumpingului, solicitantul afirmid cd existd probabili-
tatea ca dumpingul sd reapard in ceea ce priveste tara in cauza.

4.2.  Afirmatia privind probabilitatea reaparitiei prejudiciului

Solicitantul afirmi cd existd probabilitatea ca prejudiciul si reapard. In acest sens, solicitantul a furnizat sufi-
ciente elemente de probd prima facie conform cirora, dacd s-ar permite incetarea mdsurilor, este probabil ca
volumul actual al importurilor in Uniune vizdnd produsul care face obiectul reexaminirii si care provine din
tara in cauzd, sd creascd si sd atingd un nivel de pret prejudiciabil. Acest lucru este valabil avand in vedere
existenta unui potential neutilizat/a unor capacititi neutilizate ale instalatiilor de fabricare ale producitorilor-
exportatori din Statele Unite ale Americii. De asemenea, piata Uniunii este atrigitoare din punct de vedere al
volumului, intrucdt UE este principalul utilizator de biomotorind si alte tiri terte au mdasuri de protectie comer-
ciald impotriva produsului care face obiectul reexamindrii, ceea ce creste probabilitatea ca producitorii-exportatori
din Statele Unite ale Americii sd vizeze piata Uniunii.

Solicitantul afirmd, in cele din urmd, cd inliturarea prejudiciului s-a datorat in principal existentei masurilor si
cd, in cazul in care s-ar permite expirarea mdsurilor, reaparitia unor importuri substantiale la preturi de dum-
ping provenite din tara in cauzd ar putea avea ca efect reaparitia prejudiciului pentru industria Uniunii.

5. Procedura

intrucat a ajuns la concluzia, dupd consultarea comitetului infiintat prin articolul 15 alineatul (1) din regulamen-
tul de bazd, cd existd suficiente elemente de probd pentru a justifica deschiderea unei reexamindri in perspectiva
expirdrii mdsurilor, Comisia deschide prin prezentul aviz o reexaminare in conformitate cu articolul 11
alineatul (2) din regulamentul de bazi.

Reexaminarea va stabili dacd expirarea mdsurilor ar putea duce la continuarea sau la reaparitia dumpingului in
ceea ce priveste produsul care face obiectul reexamindrii originar din tara in cauzd gi la continuarea sau la
reaparitia prejudiciului cauzat industriei Uniunii.

5.1. Procedura de stabilire a probabilitdtii continudrii sau reaparitiei dumpingului

Producitorii-exportatori (!) ai produsului care face obiectul reexamindrii din tara in cauzd, inclusiv cei care nu au
cooperat la ancheta care a condus la instituirea mdsurilor in vigoare, sunt invitati si participe la ancheta
Comisiei.

5.1.1.  Anchetarea producdtorilor-exportatori

5.1.1.1. Procedura de selectare a producidtorilor-exportatori din Statele Unite ale Americii care
vor fi supusi anchetei — Esantionarea

Avand in vedere numdrul potential mare de producitori-exportatori din Statele Unite ale Americii implicati in
aceastd reexaminare efectuatd in perspectiva expirdrii masurilor si pentru a finaliza ancheta in termenele statu-
tare, Comisia poate limita ancheta la un numir rezonabil de producitori-exportatori, care vor fi anchetati prin
selectarea unui esantion (acest proces este, de asemenea, denumit ,esantionare”). Esantionarea se va efectua in
conformitate cu articolul 17 din regulamentul de bazi.

(") Un producitor-exportator este orice societate comerciald din tara in cauzi care produce si exportd pe piata Uniunii produsul care face
obiectul anchete, fie direct, fie printr-o parte tertd, inclusiv prin orice societate afiliatd implicatd in productia, vanzarea pe piata internd
sau exportul produsului care face obiectul anchetei.
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Pentru a permite Comisiei sd decidd daci esantionarea este necesard si, in caz afirmativ, sd selecteze un
esantion, toti producdtorii-exportatori sau reprezentantii care actioneazd in numele acestora, inclusiv cei care nu
au cooperat la ancheta care a condus la instituirea mdsurilor care fac obiectul prezentei reexamindri, sunt
invitati sd se facd cunoscuti Comisiei. Pirtile respective trebuie sd procedeze astfel in termen de 15 zile de la
data publicarii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu exceptia cazului in care se prevede alt-
fel, furnizind Comisiei informatiile privind societatea (societdtile) lor care sunt solicitate in anexa I la prezentul
aviz.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare pentru constituirea esantionului de producdtori-expor-
tatori, Comisia va contacta, de asemenea, autorititile din Statele Unite ale Americii si poate contacta orice aso-
ciatie cunoscuti de producitori-exportatori.

Toate pirtile interesate care doresc sd transmitd oricare alte informatii relevante privind selectarea esantionului,
in afara informatiilor solicitate mai sus, trebuie sd le comunice in termen de 21 de zile de la publicarea pre-
zentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel.

Dacd este necesar si se constituie un esantion, producitorii-exportatori pot fi selectati pe baza celui mai mare
volum reprezentativ de exporturi citre Uniune care poate fi, in mod rezonabil, examinat in timpul aflat la dis-
pozitie. Comisia va informa toti producitorii-exportatori cunoscuti, autoritdtile tdrii in cauzd si asociatiile de
producitori-exportatori, prin intermediul autorititilor tirii in cauzd, dacd este cazul, cu privire la societitile selec-
tate sd facd parte din esantion.

In vederea obtinerii informatiilor pe care le considerd necesare pentru anchetd referitoare la producitorii-exporta-
tori, Comisia va trimite chestionare producitorilor-exportatori selectati pentru a face parte din esantion, oricirei
asociatii cunoscute a producitorilor-exportatori, precum si autoritdtilor din Statele Unite ale Americii.

Toti producitorii-exportatori care au fost selectati pentru a face parte din esantion, orice asociatie cunoscutd de
producitori-exportatori, precum si autoritdtile din Statele Unite ale Americii vor trebui sd transmitd un chestio-
nar completat in termen de 37 de zile de la data notificirii selectiei esantionului, cu exceptia cazurilor in care
se prevede altfel.

Fird a aduce atingere eventualei aplicdri a articolului 18 din Regulamentul de bazd, societitile care au fost de
acord cu eventuala lor includere in esantion, dar care nu sunt selectate pentru a face parte din acesta, vor fi
considerate a fi cooperante (,producdtori-exportatori cooperanti, neinclusi in esantion”).

5.1.2.  Anchetarea importatorilor neafiliati (") (%)

Importatorii neafiliati ai produsului care face obiectul reexamindrii din Statele Unite ale Americii citre Uniune
sunt invitagi s participe la aceastd anchetd.

Avand in vedere numdrul potential mare al importatorilor neafiliati implicati in prezenta reexaminare efectuatd
in perspectiva expirdrii mdsurilor §i pentru a incheia ancheta in termenele previzute, Comisia poate limita in
mod rezonabil numirul de importatori neafiliati care vor fi examinati, prin selectarea unui esantion (acest proces
este denumit, de asemenea, ,esantionare”). Esantionarea se va efectua in conformitate cu articolul 17 din regula-
mentul de bazi.

Pentru a permite Comisiei sd decidd daci esantionarea este necesard si, in caz afirmativ, sd selecteze un
esantion, tofi importatorii neafiliati sau reprezentantii care actioneazd in numele lor, inclusiv cei care nu au
cooperat la ancheta care a condus la instituirea mdsurilor care fac obiectul prezentei reexamindri, sunt invitati
prin prezentul aviz si se facd cunoscuti Comisiei. Pdrtile respective trebuie sd procedeze astfel in termen de 15
zile de la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu exceptia cazurilor in care se
prevede altfel, furnizand Comisiei informatiile privind societatea (societdtile) lor solicitate in anexa II la prezentul
aviz.

(") Doar importatorii neafiliati producitorilor-exportatori pot fi esantionati. Importatorii afiliati producitorilor-exportatori trebuie si
completeze anexa I la chestionarul pentru producitorii-exportatori respectivi. Pentru definitia unei parti afiliate, a se consulta nota de
subsol 5 din anexa I sau nota de subsol 8 din anexa II.

(3 Datele furnizate de importatorii neafiliati pot fi, de asemenea, utilizate in legdturd cu alte aspecte ale prezentei anchete dect stabilirea
dumpingului.
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Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare pentru selectarea esantionului de importatori neafiliati,
Comisia poate contacta, de asemenea, orice asociatie de importatori cunoscutd.

Toate pdrtile interesate care doresc si transmitd orice alte informatii relevante privind selectarea esantionului, in
afara informatiilor solicitate mai sus, trebuie si le comunice in termen de 21 de zile de la publicarea prezentu-
lui aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel.

Dacd este necesar sd se constituie un esantion, importatorii pot fi selectati pe baza celui mai mare volum
reprezentativ de vénzdri in Uniune ale produsului care face obiectul reexamindrii care poate fi, in mod rezona-
bil, examinat in timpul aflat la dispozitie. Comisia va informa toti importatorii neafiliati cunoscuti si toate aso-
ciatiile de importatori cunoscute cu privire la societdtile selectate pentru a fi incluse in esantion.

In vederea obtinerii informatiilor pe care le considerd necesare pentru ancheti, Comisia va trimite chestionare
importatorilor neafiliati inclusi in esantion §i oricdrei asociatii de importatori cunoscute. Aceste pdrti trebuie si
transmitd un chestionar completat in termen de 37 de zile de la data notificdrii cu privire la selectarea esantio-
nului, cu exceptia cazului in care se prevede altfel.

5.2. Procedura de stabilire a probabilitdtii continudrii sau reaparitiei prejudiciului

Pentru a stabili dacd existd probabilitatea continudrii sau reaparitiei prejudiciului cauzat industriei Uniunii, pro-
ducdtorii din Uniune ai produsului care face obiectul reexamindrii sunt invitati sd participe la ancheta Comisiei.

5.2.1.  Anchetarea producdtorilor din Uniune — Esantionarea

Avand in vedere numirul mare de producdtori din Uniune implicati in prezenta reexaminare efectuati in pers-
pectiva expirdrii mdsurilor si pentru a finaliza ancheta in termenele statutare, Comisia a decis si limiteze
ancheta la un numdr rezonabil de producdtori din Uniune care vor fi anchetati, prin selectarea unui esantion
(acest proces este, de asemenea, denumit ,esantionare”). Esantionarea se efectueazi in conformitate cu
articolul 17 din Regulamentul de bazi.

Comisia a selectat, in mod provizoriu, un esantion de producdtori din Uniune. Detaliile pot fi gisite in dosarul
destinat consultdrii de citre pargile interesate. Partile interesate sunt invitate sd consulte dosarul (in acest scop, ar
trebui sd contacteze Comisia utilizdnd datele de contact indicate in sectiunea 5.6 de mai jos). Alti producitori
din Uniune sau reprezentanti care actioneazd in numele lor, inclusiv producitorii din Uniune care nu au coope-
rat la ancheta (anchetele) care a(u) condus la instituirea mdsurilor in vigoare si care considerd cd existd motive
pentru care ar trebui si fie inclusi in esantion, trebuie si contacteze Comisia in termen de 15 zile de la data
publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Toate partile interesate care doresc sd transmitd orice alte informatii relevante privind selectarea esantionului tre-
buie si procedeze astfel in termen de 21 de zile de la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene, cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel.

Comisia va notifica toti producitorii cunoscuti din Uniune sifsau toate asociatiile cunoscute de producitori din
Uniune cu privire la societdtile selectate in final pentru a fi incluse in esantion.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare pentru ancheti, Comisia va trimite chestionare pro-
ducitorilor din Uniune inclusi in esantion si asociatiilor de producitori din Uniune cunoscute. Aceste parti tre-
buie si transmitd un chestionar completat in termen de 37 de zile de la data notificirii cu privire la selectarea
esantionului, cu exceptia cazului in care se prevede altfel.

5.3. Procedura de evaluare a interesului Uniunii

In cazul in care se confirmi probabilitatea continudrii sau reaparitiei dumpingului si a prejudiciului, se va sta-
bili, in temeiul articolului 21 din regulamentul de bazi, daci mentinerea mdsurilor antidumping nu ar fi con-
trard interesului Uniunii. Producdtorii din Uniune, importatorii si asociatiile lor reprezentative, utilizatorii si aso-
ciatiile lor reprezentative, precum si organizatiile de consumatori reprezentative din Uniune sunt invitati si se
facd cunoscuti in termen de 15 zile de la data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
cu exceptia cazului in care se prevede altfel. Pentru a participa la anchetd, organizatiile de protectie a consuma-
torilor reprezentative trebuie sd demonstreze, respectand acelasi termen, cd existd o legdturd obiectivd intre acti-
vititile pe care le desfisoard si produsul care face obiectul reexaminarii.
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Piartile care se fac cunoscute in termenul specificat mai sus pot furniza Comisiei informatii privind interesul
Uniunii in termen de 37 de zile de la data publicarii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu
exceptia cazului in care se prevede altfel. Aceste informatii pot fi furnizate fie intr-un format la alegere, fie prin
completarea chestionarului elaborat de Comisie. In orice caz, informatiile transmise in temeiul articolului 21 vor
fi luate in considerare numai dacd sunt sustinute, la momentul transmiterii lor, de dovezi concrete.

5.4, Alte informatii prezentate in scris

In conformitate cu dispozitiile prezentului aviz, toate pirtile interesate sunt invitate si isi prezinte punctele de
vedere, sd transmitd informatii si sd furnizeze elemente de probd in sprijinul acestora. Cu exceptia cazului in
care se prevede altfel, aceste informatii si elementele de probd in sprijinul acestora trebuie si parvind Comisiei
in termen de 37 de zile de la data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

5.5. Posibilitatea audierii de citre serviciile Comisiei responsabile cu ancheta

Toate pdrtile interesate pot solicita si fie audiate de serviciile Comisiei responsabile cu ancheta. Orice cerere de
audiere trebuie si fie formulatd in scris si si precizeze motivele care stau la baza acesteia. Pentru audieri pri-
vind aspecte care tin de stadiul initial al anchetei, solicitarea trebuie transmisd in termen de 15 zile de la data
publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Ulterior, orice solicitare de audiere trebuie trans-
misd in termenele specifice stabilite de Comisie in comunicarea sa cu partile.

5.6. Instructiuni de transmitere a observatiilor prezentate in scris, a chestionarelor completate si
a corespondentei

Toate observatiile prezentate in scris, inclusiv informatiile solicitate in prezentul aviz, chestionarele completate si
corespondenta pirtilor interesate, furnizate cu titlu confidential, poartd mentiunea ,Limited” (*) (,acces limitat”).

Pirtilor interesate care transmit informatii cu mentiunea ,Limited” li se solicitd si furnizeze rezumate ale acestora
cu caracter neconfidential, in temejul articolului 19 alineatul (2) din regulamentul de bazd, care vor purta
mentiunea ,For inspection by interested parties” (,versiune destinatd consultdrii de citre pdrtile interesate”). Aceste
rezumate trebuie si fie suficient de detaliate pentru a permite o intelegere rezonabild a elementelor esentiale ale
informatiilor transmise cu titlu confidential. Dacd o parte interesatd care transmite informatii confidentiale nu
furnizeazd si un rezumat neconfidential al acestora avind formatul si calitatea solicitate, informatiile respective
pot si nu fie luate in considerare.

Pirtile interesate sunt invitate sd prezinte toate observatiile si solicitdrile prin e-mail, inclusiv imputernicirile si
certificdrile scanate, cu exceptia rdspunsurilor voluminoase, care trebuie si fie prezentate pe suport CD-ROM sau
DVD, in persoand sau prin scrisoare recomandatd. Prin utilizarea e-mailului, pértile interesate isi exprimd acordul
in privinta normelor aplicabile transmiterilor electronice continute in documentul ,CORRESPONDENCE WITH
THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE DEFENCE CASES” publicat pe site-ul internet al Directiei Generale
Comert:  http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 june/tradoc_148003.pdf. Pirtile interesate trebuie sd indice
numele, adresa, numdrul de telefon si o adresi de e-mail valabili si trebuie si se asigure ci adresa de e-mail
furnizatd este o adresd de e-mail oficiald functionald care este verificatd zilnic. Dupd primirea datelor de contact,
Comisia va comunica cu pdrtile interesate exclusiv prin e-mail, cu exceptia cazului in care acestea solicitd in
mod explicit si primeascd toate documentele din partea Comisiei prin alte mijloace de comunicare sau cu
exceptia cazului in care natura documentului care trebuie trimis necesitd utilizarea unei scrisori recomandate.
Pentru norme si informatii suplimentare privind corespondenta cu Comisia, inclusiv principiile care se aplicd
transmiterilor prin e-mail, partile interesate ar trebui si consulte instructiunile privind comunicarea cu pdrtile
interesate mentionate mai sus.

(") Un document purtind mentiunea ,Limited” (,acces limitat”) este un document considerat confidential in temeiul articolului 19 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului (JO L 343, 22.12.2009, p. 51) si al articolului 6 din Acordul OMC privind punerea in aplicare
a articolului VI din GATT 1994 (Acordul antidumping). Este, de asemenea, un document protejat in temeiul articolului 4 din Regula-
mentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).
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Adresa de corespondentd a Comisiei:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 08/020

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: trade-biodiesel-USA-dumping@ec.europa.eu
trade-biodiesel-USA-injury@ec.curopa.eu

6. Lipsa cooperarii

In cazurile in care o parte interesatd refuzd accesul la informatiile necesare sau nu le furnizeazd in termenul
previzut sau in cazul in care aceasta obstructioneazd in mod semnificativ ancheta, pot fi formulate, pe baza
datelor disponibile, constatdri pozitive sau negative, in conformitate cu articolul 18 din regulamentul de baza.

Dacd se constatd cd o parte interesatd a furnizat informatii false sau inseldtoare, informatiile pot si nu fie luate
in considerare si pot fi utilizate datele disponibile.

In cazul in care o parte interesati nu coopereazi sau coopereazi doar partial si, in consecinti, concluziile sunt
stabilite pe baza datelor disponibile, in conformitate cu articolul 18 din regulamentul de bazd, rezultatul anche-
tei poate fi mai putin favorabil acelei parti decit dacd aceasta ar fi cooperat.

Faptul ¢i nu se dd un rdspuns pe suport electronic nu este considerat un refuz de a coopera, cu conditia ca
partea respectivi si demonstreze cd prezentarea unui rdspuns in forma ceruti ar putea antrena sarcini sau cos-
turi suplimentare excesive. Partea interesatd ar trebui sd contacteze imediat Comisia in acest sens.

7. Consilierul-auditor

Pirtile interesate pot solicita interventia consilierului-auditor al Directiei Generale Comert. Consilierul-auditor
actioneazd drept intermediar intre partile interesate si serviciile Comisiei responsabile cu ancheta. Consilierul-audi-
tor examineazd cererile de acces la dosar, litigiile privind confidentialitatea documentelor, cererile de prelungire
a termenelor si cererile tertilor de a fi audiati. Consilierul-auditor poate organiza o audiere cu o anumitd parte
interesatd §i poate actiona drept mediator pentru a se asigura cd pdrtile interesate isi exercitd pe deplin dreptu-
rile la apdrare.

Orice solicitare de audiere de citre consilierul-auditor trebuie si fie efectuatd in scris si sd precizeze motivele pe
care se bazeazd. Pentru audieri privind aspecte care tin de stadiul initial al anchetei, solicitarea trebuie transmisd
in termen de 15 zile de la data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Ulterior, orice
cerere de audiere trebuie transmisd in termenele specifice stabilite de Comisie in comunicarea sa cu partile.

Consilierul-auditor va oferi, de asemenea, posibilitatea organizdrii unei audieri a partilor implicate, care si per-
mitd prezentarea punctelor de vedere divergente si a contraargumentelor privind aspecte referitoare, printre altele,
la probabilitatea continudrii sau reaparitiei dumpingului §i a prejudiciului, la legitura de cauzalitate si la interesul
Uniunii.

Pentru informatii suplimentare si date de contact, partile interesate pot consulta paginile dedicate consilierului-
auditor de pe site-ul internet al DG Comert: http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/degucht/contact/hearing-
officer/.

8. Calendarul anchetei

In temeiul articolului 11 alineatul (5) din regulamentul de bazi, ancheta se va finaliza in termen de 15 luni de
la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

9. Posibilitatea de a solicita o reexaminare in temeiul articolului 11 alineatul (3) din regulamentul
de bazi

intrucat prezenta reexaminare efectuatd in perspectiva expirdrii mdsurilor este deschisi in conformitate cu dis-
pozitiile previzute la articolul 11 alineatul (2) din regulamentul de bazd, constatirile sale nu vor conduce la
modificarea mdsurilor in vigoare, ci la abrogarea sau la mentinerea mdsurilor respective, in conformitate cu
articolul 11 alineatul (6) din regulamentul de bazi.


mailto:trade-biodiesel-USA-dumping@ec.europa.eu
mailto:trade-biodiesel-USA-injury@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/degucht/contact/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/degucht/contact/hearing-officer/
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In cazul in care oricare dintre partile interesate considerd ci este necesard o reexaminare a mdsurilor care si
permitd modificarea acestora, partea in cauzd poate solicita o reexaminare in conformitate cu articolul 11
alineatul (3) din regulamentul de bazi.

Pirtile care doresc sd solicite o astfel de reexaminare, care ar urma sd se desfigsoare independent de reexamina-
rea efectuatd in perspectiva expirdrii mdsurilor mentionatd in prezentul aviz, pot contacta Comisia la adresa
indicatd mai sus.

10. Prelucrarea datelor cu caracter personal

Orice date cu caracter personal colectate in cadrul acestei anchete vor fi tratate in conformitate cu Regulamen-
tul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului privind protectia persoanelor fizice cu privire la
prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie
a acestor date (1).

() JOL8,12.1.2001, p. 1.
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ANEXA 1

L,Limited” version (,versiune cu acces limitat”) (')

Version ,For inspection by interested parties”
(,versiune destinata consultarii de catre partile
interesate”)

(bifati casuta corespunzatoare)

ANCHETA DE REEXAMINARE IN PERSPECTIVA EXPIRARII MASURILOR ANTIDUMPING PRIVIND IMPORTURILE DE
BIOMOTORINA ORIGINARA DIN STATELE UNITE ALE AMERICII

INFORMATII PENTRU SELECTAREA ESANTIONULUI DE PRODUCATORI-EXPORTATORI
DIN STATELE UNITE ALE AMERICII

Prezentul formular are scopul de a ajuta producatorii-exportatori din Statele Unite ale Americii sa furnizeze informatiile necesare
pentru esantionare solicitate la punctul 5.1.1.1. din avizul de deschidere.

Atat versiunea cu acces limitat (,Limited” version), céat si versiunea destinata consultarii de catre partile interesate (version ,For
inspection by interested parties”) trebuie returnate Comisiei astfel cum se indica in avizul de deschidere.

1. IDENTITATEA $I DATELE DE CONTACT

Va rugam sa furnizati urmatoarele date privind societatea dumneavoastra:

Denumirea societatii

Adresa

Persoana de contact

Adresa de e-mail

Telefon

Fax:

2. CIFRA DE AFACERI S$I VOLUMUL VANZARILOR

Specificati cifra de afaceri in moneda in care se tine contabilitatea societétii, pentru perioada 1 iulie 2013-30 iunie 2014, pentru
vanzarile (vanzarile la export catre Uniune pentru fiecare dintre cele 28 de state membre (?) luate separat si in total, vanzarile pe
piata interna si vanzarile la export catre alte tari decat statele membre ale Uniunii, separat si in total) de biomotorina, astfel cum se
specifica in anuntul de deschidere, precum si greutatea sau volumul corespunzatoare. Precizati unitatea de greutate sau de volum
si moneda utilizata.

Valoarea in moneda in care
Tone se tine contabilitatea
Specificati moneda utilizata

Vanzirile la export catre Uniune, pentru fi- | Total:
ecare dintre cele 28 de state membre, luate
separat si in total, ale produsului care face
obiectul reexaminarii, fabricat de societatea
dumneavoastra

Specificati fiecare stat
membru (3):

Vanzaérile pe piata interna ale produsului care
face obiectul reexaminarii, fabricat de societa-
tea dumneavoastra

Vanzarile la export catre alte tari decat state- | Total:
le membre ale Uniunii (separat si in total) ale
produsului care face obiectul reexaminarii, fa-
bricat de societatea dumneavoastra

Specificati fiecare
tara (4):

(") Prezentul document este destinat exclusiv utilizarii interne. Este protejat in conformitate cu articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al
Parlamentului European si al Consiliului (JO L 145, 31.5.2001, p. 43). Documentul este considerat confidential in temeiul articolului 19 din
Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului (JO L 343, 22.12.2009, p. 51) si al articolului 6 din Acordul OMC privind punerea in aplicare
a articolului VI din GATT 1994 (Acordul antidumping).

Cele 28 de state membre ale Uniunii Europene sunt: Austria, Belgia, Bulgaria, Republica Ceha, Cipru, Croatia, Danemarca, Estonia, Finlanda,
Franta, Germania, Grecia, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Romania, Slovacia, Slovenia,
Spania, Suedia, Tarile de Jos si Ungaria.

(®) Adéaugati randuri suplimentare, daca este necesar.

(*) Adéaugati randuri suplimentare, daca este necesar.

(2

N
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3. ACTIVITATI ALE SOCIETATII DUMNEAVOASTRA $I ALE SOCIETATILOR AFILIATE (°)

Varugam sa furnizati detalii privind activitatile exacte ale societatii, precum si ale tuturor societatilor afiliate (va rugam sa le enumerati
si sa precizati relatia in care se afla cu societatea dumneavoastra) implicate in productia si/sau vanzarea produsului care face
obiectul reexamindrii (la export si/sau pe piata internd). Astfel de activitati pot include, fard a se limita la acestea, achizitionarea
produsului care face obiectul reexaminarii sau producerea acestuia in temeiul unor acorduri de subcontractare ori prelucrarea sau
comercializarea produsului care face obiectul reexaminarii.

Denumirea si sediul societétii Activitati Relatie

4. ALTE INFORMATII

Varugam sa furnizati orice alte informatii relevante pe care societatea le considera utile pentru a ajuta Comisia sé selecteze esantionul.

5. CERTIFICARE

Prin comunicarea informatiilor mentionate mai sus, societatea isi exprima acordul cu privire la eventuala sa includere in esantion. n
cazul in care societatea este selectata sa faca parte din esantion, acest fapt va implica completarea unui chestionar si acceptarea
unei vizite la sediul sau pentru verificarea raspunsului dat. Daca societatea indica faptul ca nu este de acord cu o eventuala includere
fn esantion, se va considera ca nu a cooperat la ancheta. Constatérile Comisiei in cazul producatorilor-exportatori necooperanti
se bazeaza pe datele disponibile, iar rezultatul anchetei poate fi mai putin favorabil societétii respective decéat in cazul in care ar fi
cooperat.

Semnatura reprezentantului autorizat:
Numele si functia reprezentantului autorizat:

Data:

(6) in conformitate cu articolul 143 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei referitor la punerea in aplicare a Codului vamal comunitar, se
considera ca persoanele sunt afiliate numai dacé: (a) una dintre ele face parte din conducerea sau consiliul de administratie al intreprinderii celeilalte
persoane si reciproc; (b) au calitatea juridica de asociati; (c) una este angajatul celeilalte; (d) oricare dintre aceste persoane poseda, controleaza
sau detine direct sau indirect 5 % sau mai mult din actiunile sau partile emise cu drept de vot de ambele persoane; (e) una dintre ele o controleaza
pe cealalta, in mod direct sau indirect; (f) ambele sunt controlate in mod direct sau indirect de catre o a treia persoana; (g) impreuna controleaza in
mod direct sau indirect o a treia persoand; sau (h) sunt membre ale aceleiasi familii. Persoanele se considera ca apartinand aceleiasi familii numai
daca sunt legate prin oricare din urmatoarele relatii: (i) sot si sotie; (ii) ascendenti si descendenti, in linie directa de gradul I; (iii) frati si surori (buni,
consangvini si uterini); (iv) ascendenti si descendenti, in linie directa de gradul II; (v) unchi sau méatusa si nepot sau nepoata; (vi) socri si ginere sau
nord, (vii) cumnati si cumnate. (JO L 253, 11.10.1993, p. 1). In acest context, prin ,persoana” se intelege orice persoana fizica sau juridica.
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ANEXA 11

L,Limited” version (,versiune cu acces limitat”) (°)

Version ,For inspection by interested parties”
(,versiune destinata consultarii de catre partile
interesate”)

(bifati casuta corespunzatoare)

ANCHETA DE REEXAMINARE IN PERSPECTIVA EXPIRARII MASURILOR ANTIDUMPING PRIVIND IMPORTURILE DE
BIOMOTORINA ORIGINARA DIN STATELE UNITE ALE AMERICII

INFORMATII PENTRU SELECTAREA ESANTIONULUI DE IMPORTATORI NEAFILIATI

Prezentul formular este menit sa ajute importatorii neafiliati sa raspunda la cererea de informatii necesare pentru constituirea
esantionului mentionata la punctul 5.1.2 din avizul de deschidere.

Atat versiunea cu acces limitat (,Limited” version), céat si versiunea destinata consultarii de catre partile interesate (version ,For
inspection by interested parties”) trebuie returnate Comisiei astfel cum se indica in avizul de deschidere.

1. IDENTITATEA $I DATELE DE CONTACT

Va rugam sa furnizati urmatoarele date privind societatea dumneavoastra:

Denumirea societatii

Adresa

Persoana de contact

Adresa de e-mail

Telefon

Fax:

2. CIFRA DE AFACERI S$I VOLUMUL VANZARILOR

Indicati cifra de afaceri totala (in EUR) a societatii si cifra de afaceri si greutatea sau volumul importurilor in Uniune (), precum si
revanzarile pe piata Uniunii dupa importul din Statele Unite ale Americii, in perioada 1 iulie 2013 - 30 iunie 2014, de biomotorina, astfel
cum este aceasta definita in avizul de deschidere, precum si greutatea sau volumul corespunzator. Precizati unitatea de greutate sau
de volum utilizata.

Tone Valoarea in euro (EUR)

Cifra de afaceri totala a societatii dumneavoastra, exprimata in
euro (EUR)

Importurile in Uniune de produs care face obiectul reexaminarii

Revanzarile pe piata Uniunii ale produsului care face obiectul
reexaminarii, dupa importul din Statele Unite ale Americii

(°) Prezentul document este destinat exclusiv utilizarii interne. Este protejat in conformitate cu articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al
Parlamentului European si al Consiliului (JO L 145, 31.5.2001, p. 43). Documentul este considerat confidential in temeiul articolului 19 din
Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului (JO L 343, 22.12.2009, p. 51) si al articolului 6 din Acordul OMC privind punerea in aplicare
a articolului VI din GATT 1994 (Acordul antidumping).

Cele 28 de state membre ale Uniunii Europene sunt: Austria, Belgia, Bulgaria, Republica Ceha, Cipru, Croatia, Danemarca, Estonia, Finlanda,
Franta, Germania, Grecia, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Romania, Slovacia, Slovenia,
Spania, Suedia, Tarile de Jos si Ungaria.

(7

N
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3. ACTIVITATI ALE SOCIETATII DUMNEAVOASTRA $1 ALE SOCIETATILOR AFILIATE (%)

Varugam sa furnizati detalii privind activitatile exacte ale societatii, precum si ale tuturor societatilor afiliate (va rugam sa le enumerati
si sa precizati relatia in care se afla cu societatea dumneavoastra) implicate in productia si/sau vanzarea produsului care face
obiectul reexamindrii (la export si/sau pe piata internd). Astfel de activitati pot include, fard a se limita la acestea, achizitionarea
produsului care face obiectul reexaminarii sau producerea acestuia in temeiul unor acorduri de subcontractare ori prelucrarea sau
comercializarea produsului care face obiectul reexaminarii.

Denumirea si sediul societétii Activitati Relatie

4. ALTE INFORMATII

Varugam sa furnizati orice alte informatii relevante pe care societatea le considera utile pentru a ajuta Comisia sé selecteze esantionul.

5. CERTIFICARE

Prin comunicarea informatiilor mentionate mai sus, societatea isi exprima acordul cu privire la eventuala sa includere in esantion. n
cazul in care societatea este selectata sa faca parte din esantion, acest fapt va implica completarea unui chestionar si acceptarea
unei vizite la sediul sau pentru verificarea raspunsului dat. Daca societatea indica faptul ca nu este de acord cu o eventuala includere
n esantion, se va considera ca nu a cooperat la ancheta. Constatarile Comisiei in cazul importatorilor necooperanti se bazeaza pe
datele disponibile, iar rezultatul anchetei poate fi mai putin favorabil societétii respective decét in cazul in care aceasta ar fi cooperat.

Semnatura reprezentantului autorizat:
Numele si functia reprezentantului autorizat:

Data:

(® in conformitate cu articolul 143 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei referitor la punerea in aplicare a Codului vamal comunitar, se
considera ca persoanele sunt afiliate numai dacé: (a) una dintre ele face parte din conducerea sau consiliul de administratie al intreprinderii celeilalte
persoane si reciproc; (b) au calitatea juridica de asociati; (c) una este angajatul celeilalte; (d) oricare dintre aceste persoane poseda, controleaza
sau detine direct sau indirect 5 % sau mai mult din actiunile sau partile emise cu drept de vot de ambele persoane; (e) una dintre ele o controleaza
pe cealalta, in mod direct sau indirect; (f) ambele sunt controlate in mod direct sau indirect de catre o a treia persoana; (g) impreuna controleaza in
mod direct sau indirect o a treia persoand; sau (h) sunt membre ale aceleiasi familii. Persoanele se considera ca apartinand aceleiasi familii numai
daca sunt legate prin oricare din urmatoarele relatii: (i) sot si sotie; (ii) ascendenti si descendenti, in linie directa de gradul I; (iii) frati si surori (buni,
consangvini si uterini); (iv) ascendenti si descendenti, in linie directa de gradul II; (v) unchi sau méatusa si nepot sau nepoata; (vi) socri si ginere sau
nord, (vii) cumnati si cumnate. (JO L 253, 11.10.1993, p. 1). In acest context, prin ,persoana” se intelege orice persoana fizica sau juridica.
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Aviz de deschidere a unei reexamindri efectuate in perspectiva expirdrii mdsurilor
compensatorii aplicabile importurilor de biomotorini originard din Statele Unite ale Americii

(2014/C 217/11)

In urma publicdrii unui aviz de expirare iminentd () a mdsurilor compensatorii in vigoare aplicabile importurilor
de biomotorind originard din Statele Unite ale Americii, Comisia Europeand (denumiti in continuare ,Comisia”)
a primit o cerere de reexaminare, in conformitate cu articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Con-
siliului din 11 junie 2009 privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unor subventii din partea
tdrilor care nu sunt membre ale Comunititii Europene (%) (denumit in continuare ,regulamentul de bazd”).

1. Cererea de reexaminare

Cererea a fost depusd la data de 9 aprilie 2014 de citre Comitetul european pentru biomotorind (denumit in
continuare ,solicitantul”’) in numele unor producdtori care reprezintd peste 25% din productia totald de biomo-
torind a Uniunii.

2. Produsul care face obiectul reexamindrii

Prezenta reexaminare are drept obiect esterii monoalchilici de acid gras sifsau motorind parafinicd obtinutd prin
sintezd sifsau hidro-tratament, de origine non-fosild, produs cunoscut in general sub denumirea de ,biomotorini”,
in formd purd sau in amestecuri cu un continut in greutate de peste 20 % de esteri monoalchilici de acid gras
sifsau motorind parafinici obtinutd prin sintezd sifsau hidro-tratament, de origine non-fosild, originard din Statele
Unite ale Americii (denumit in continuare ,produsul care face obiectul reexamindrii”), incadrat in prezent la
codurile NC ex15162098, ex15180091, ex15180099, ex27101943, ex27101946, ex27101947,
ex 27102011, ex27102015, ex27102017, ex38249097, ex38260010 si ex 382600 90.

3. Misurile existente

Misurile aflate in prezent in vigoare constau intr-o taxd compensatorie definitivd instituitd prin Regulamentul
(CE) nr. 598/2009 al Consiliului ), extinse la importurile expediate din Canada, indiferent dacd sunt sau nu
declarate ca fiind originare din Canada si la importurile de biomotorind in amestec cu un continut in greutate
de maximum 20% de biomotorind originard din Statele Unite ale Americii prin Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 443/2011 al Consiliului (¥).

4. Motivele reexaminirii

Cererea se bazeazd pe faptul cd expirarea mdisurilor ar avea ca efect probabil reaparitia subventiondrii si
a prejudiciului pentru industria din Uniune.

4.1. Afirmatia privind probabilitatea reaparitiei subventiondrii

Solicitantul a furnizat suficiente elemente de probd conform cirora producitorii produsului care face obiectul
reexamindrii din Statele Unite ale Americii au beneficiat si sunt susceptibili de a continua si beneficieze de
o serie de subventii federale acordate de guvernul Statelor Unite ale Americii si de subventii de stat acordate de
guvernele catorva state din Statele Unite ale Americii.

Subventiile constau, printre altele, din venituri publice nepercepute sau necolectate, de exemplu creditele fiscale
sau rambursdri de impozite pentru producerea de biomotorind, si transferul direct de fonduri si transferul direct
potential de fonduri, de exemplu granturi, imprumuturi preferentiale si garantii de Imprumuturi. Comisia isi
rezervd dreptul de a investiga alte practici de subventionare care pot fi descoperite in cursul anchetei.

(") Aviz de expirare iminentd a anumitor masuri compensatorii (JO C 289, 4.10.2013, p. 11).

(® Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului din 11 junie 2009 privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unor sub-
ventii din partea tarilor care nu sunt membre ale Comunitatii Europene (JO L 188, 18.7.2009, p. 93).

() Regulamentul (CE) nr. 598/2009 al Consiliului din 7 iulie 2009 de instituire a unei taxe compensatorii definitive si de percepere defini-
tivd a taxei provizorii aplicate importurilor de biomotorina originard din Statele Unite ale Americii (JO L 179, 10.7.2009, p. 1).

(% Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 443/2011 al Consiliului din 5 mai 2011 de extindere a aplicarii taxei compensatorii defi-
nitive instituite de Regulamentul (CE) nr. 598/2009 asupra importurilor de biomotorind originare din Statele Unite ale Americii la
importurile de biomotorind expediate din Canada, indiferent dacd au fost sau nu declarate ca fiind originare din Canada, si de extindere
a aplicdrii taxei compensatorii definitive instituite de Regulamentul (CE) nr. 598/2009 la importurile de biomotorina in amestec cu un
continut in greutate de maximum 20 % de biomotorini originara din Statele Unite ale Americii si de incheiere a anchetei privind impor-
turile expediate din Singapore (JO L 122, 11.5.2011, p. 1).
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Solicitantii sustin cd programele mentionate anterior reprezintd subventii, deoarece acestea implici o contributie
financiard din partea guvernului Statelor Unite ale Americii sau a guvernelor altor state si conferd un avantaj
producitorilor-exportatori de biomotorind. Se presupune cd acestea se limiteazd la anumite societdti si, prin
urmare, ci ele sunt specifice si pasibile de misuri compensatorii.

4.2.  Afirmatia privind probabilitatea reaparitiei prejudiciului

Solicitantul afirmi cd existd probabilitatea ca prejudiciul si reapard. In acest sens, solicitantul a furnizat sufi-
ciente elemente de probd prima facie conform cirora, dacd s-ar permite incetarea mdsurilor, este probabil ca
volumul actual al importurilor in Uniune vizdnd produsul care face obiectul reexamindrii si care provine din
tara in cauzd, si creascd si sd atingd un nivel de pret prejudiciabil. Acest lucru se datoreazd existentei unui
potential neutilizat/a unor capacitdti neutilizate ale instalatiilor de fabricare ale producitorilor-exportatori din Sta-
tele Unite ale Americii. De asemenea, piata Uniunii este atrigdtoare din punct de vedere al volumului, intrucat
UE este principalul utilizator mondial de biomotorind si alte tiri terte au mdsuri de protectie comerciald impo-
triva produsului care face obiectul reexamindrii, ceea ce creste probabilitatea ca producitorii-exportatori din Sta-
tele Unite ale Americii si vizeze piata Uniunii.

Solicitantul afirmd, in cele din urmd, ci inliturarea prejudiciului s-a datorat in principal existentei masurilor si
cd, in cazul in care s-ar permite expirarea mdsurilor, reaparitia unor importuri substantiale la prefuri sub-
ventionate din tara in cauzd ar putea avea ca efect reaparitia prejudiciului pentru industria Uniunii.

5. Procedura

Intrucat a ajuns la concluzia, dupd consultarea comitetului infiintat prin articolul 15 alineatul (1) din regulamen-
tul de bazd, ci existd suficiente elemente de probd pentru a justifica deschiderea unei reexamindri in perspectiva
expirdrii mdsurilor, Comisia deschide prin prezentul aviz o reexaminare in conformitate cu articolul 18 din
regulamentul de bazd.

Reexaminarea efectuatd in perspectiva expirdrii mdsurilor va stabili dacd expirarea acestora ar putea conduce la
o continuare sau la o reaparitie a subventiondrii produsului care face obiectul reexamindrii originar din tara in
cauzd, precum si la o continuare sau o reaparitie a prejudiciului pentru industria Uniunii.

5.1. Procedura de stabilire a probabilitdtii continudrii sau reaparitiei subventiondrii

Producitorii-exportatori (!) din tara in cauzd ai produsului care face obiectul reexamindrii, inclusiv cei care nu au
cooperat la ancheta care a condus la instituirea misurilor in vigoare, sunt invitati si participe la ancheta
Comisiei.

5.1.1.  Anchetarea producdtorilor-exportatori

5.1.1.1. Procedura de selectare a producitorilor-exportatori din Statele Unite ale Americii care
vor fi supusi anchetei — Esantionarea

Avand in vedere numirul potential mare de producitori-exportatori din Statele Unite ale Americii implicati in
aceastd reexaminare efectuatd in perspectiva expirdrii mdsurilor §i pentru a finaliza ancheta in termenele statu-
tare, Comisia poate limita ancheta la un numir rezonabil de producitori-exportatori, care vor fi anchetati prin
selectarea unui esantion (acest proces este, de asemenea, denumit ,esantionare”). Esantionarea se va efectua in
conformitate cu articolul 27 din regulamentul de bazi.

Pentru a permite Comisiei sd decidd daci esantionarea este necesard si, In caz afirmativ, si selecteze un
esantion, toti producdtorii-exportatori sau reprezentantii care actioneazd in numele acestora, inclusiv cei care nu
au cooperat la ancheta care a condus la instituirea mdsurilor care fac obiectul prezentei reexamindri, sunt
invitati, prin prezentul aviz, si transmitd datele lor Comisiei. Pirtile respective trebuie si procedeze astfel in
termen de 15 zile de la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu exceptia cazu-
lui in care se prevede altfel, furnizind Comisiei informatiile privind societatea (societdtile) lor care sunt solicitate
in anexa I la prezentul aviz.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare pentru constituirea esantionului de producitori-expor-
tatori, Comisia va contacta, de asemenea, autoritdtile din Statele Unite ale Americii si poate contacta orice aso-
ciatie cunoscutd de producidtori-exportatori.

(") Un producitor-exportator este orice societate comerciald din tara in cauzi care produce si exportd pe piata Uniunii produsul care face
obiectul anchete, fie direct, fie printr-o parte tertd, inclusiv prin orice societate afiliatd implicatd in productia, vanzarea pe piata internd
sau exportul produsului care face obiectul anchetei.
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Toate pdrtile interesate care doresc si transmitd orice alte informatii relevante privind selectarea esantionului, in
afara informatiilor solicitate mai sus, trebuie si le comunice in termen de 21 de zile de la publicarea prezentu-
lui aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel.

Dacd este necesar si se constituie un esantion, producitorii-exportatori pot fi selectati pe baza celui mai mare
volum reprezentativ de exporturi citre Uniune care poate fi examinat, in mod rezonabil, in perioada de timp
disponibild. Toti producdtorii-exportatori cunoscuti, autorititile din tdrile in cauzd si asociatiile de producitori-
exportatori vor fi notificati de cdtre Comisie, prin intermediul autoritdtilor din tdrile in cauzd, dacd este cazul,
cu privire la societitile selectate pentru a fi incluse in egantion.

In vederea obtinerii informatiilor pe care le considerd necesare pentru ancheti referitoare la producitorii-exporta-
tori, Comisia va trimite chestionare producitorilor-exportatori selectati pentru a face parte din esantion, oricirei
asociatii cunoscute a producitorilor-exportatori, precum si autoritdtilor din Statele Unite ale Americii.

Toti producitorii-exportatori care au fost selectati pentru a face parte din esantion, orice asociatie cunoscutd de
producitori-exportatori, precum si autorititile din Statele Unite ale Americii vor trebui si transmitd un chestio-
nar completat in termen de 37 de zile de la data notificirii selectiei esantionului, cu exceptia cazurilor in care
se prevede altfel.

Fird a aduce atingere eventualei aplicdri a articolului 28 din regulamentul de bazd, societitile care au fost de
acord cu eventuala lor includere in esantion, dar care nu sunt selectate pentru a face parte din acesta, vor fi
considerate a fi cooperante (,producdtori-exportatori cooperanti, neinclusi in esantion”).

5.1.2.  Anchetarea importatorilor neafiliati (*) (%)

Importatorii neafiliati ai produsului care face obiectul reexamindrii din Statele Unite ale Americii citre Uniune
sunt invitati si participe la aceastd anchetd.

Avind in vedere numdrul potential mare al importatorilor neafiliati implicati in prezenta reexaminare efectuatd
in perspectiva expirdrii mdsurilor si pentru a incheia ancheta in termenele previzute, Comisia poate limita in
mod rezonabil numdirul de importatori neafiliati care vor fi examinati, prin selectarea unui esantion (acest proces
este denumit, de asemenea, ,esantionare”). Esantionarea se va efectua in conformitate cu articolul 27 din regula-
mentul de bazi.

Pentru a permite Comisiei si decidd dacd esantionarea este necesard si, in caz afirmativ, sd selecteze un
esantion, toti importatorii neafiliati sau reprezentantii care actioneazd in numele acestora, inclusiv cei care nu au
cooperat la ancheta care a condus la instituirea mdasurilor care fac obiectul prezentei reexamindri, sunt invitati,
prin prezentul aviz, si transmitd datele lor Comisiei. Partile respective trebuie s procedeze astfel in termen de
15 zile de la data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu exceptia cazurilor in care
se prevede altfel, furnizind Comisiei informatiile privind societatea (societdtile) lor solicitate in anexa II la pre-
zentul aviz.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare pentru selectarea esantionului de importatori neafiliati,
Comisia poate contacta, de asemenea, orice asociatii de importatori cunoscute.

Toate pdrtile interesate care doresc sd transmitd orice alte informatii relevante privind selectarea esantionului, in
afara informatiilor solicitate mai sus, trebuie si le comunice in termen de 21 de zile de la publicarea prezentu-
lui aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel.

Dacd este necesar si se constituie un esantion, importatorii pot fi selectati pe baza celui mai mare volum
reprezentativ de vinzdri in Uniune ale produsului care face obiectul reexamindrii care poate fi examinat, in mod
rezonabil, in timpul aflat la dispozitie. Comisia va notifica tuturor importatorilor neafiliati cunoscuti si tuturor
asociatiilor de importatori cunoscute societitile selectate pentru a fi incluse in esantion.

(") Doar importatorii neafiliati producitorilor-exportatori pot fi esantionati. Importatorii afiliati producitorilor-exportatori trebuie si
completeze anexa I la chestionarul pentru producitorii-exportatori respectivi. Pentru definitia unei parti afiliate, a se consulta nota de
subsol 5 din anexa I sau nota de subsol 8 din anexa II.

(3 Datele furnizate de importatorii neafiliati pot fi utilizate, de asemenea, pentru alte aspecte ale prezentei anchete decat pentru a stabili
valoarea subventiilor.
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In vederea obtinerii informatiilor pe care le considerd necesare pentru ancheti, Comisia va trimite chestionare
importatorilor neafiliati inclusi in esantion si oricdrei asociatii de importatori cunoscute. Aceste pdrti trebuie sd
transmitd un chestionar completat in termen de 37 de zile de la data notificdrii selectdrii esantionului, cu
exceptia cazului in care se prevede altfel.

5.2.  Procedura de stabilire a probabilititii continudrii sau reaparitiei prejudiciului

Pentru a stabili dacd existd probabilitatea continudrii sau reaparitiei prejudiciului cauzat industriei Uniunii, pro-
ducitorii din Uniune ai produsului care face obiectul reexamindrii sunt invitati si participe la ancheta Comisiei.

5.2.1.  Anchetarea producdtorilor din Uniune — Esantionarea

Avand in vedere numirul mare de producitori din Uniune implicati in prezenta reexaminare efectuati in pers-
pectiva expirdrii mdsurilor §i pentru a finaliza ancheta in termenele statutare, Comisia a decis sd limiteze
ancheta la un numdr rezonabil de producdtori din Uniune care vor fi anchetati, prin selectarea unui esantion
(acest proces este, de asemenea, denumit Jesantionare”). Esantionarea se efectueazd in conformitate cu
articolul 27 din regulamentul de baza.

Comisia a selectat, in mod provizoriu, un esantion de producdtori din Uniune. Detaliile pot fi gisite in dosarul
destinat consultdrii de citre partile interesate. Pirtile interesate sunt invitate si consulte dosarul (in acest scop,
ele ar trebui si contacteze Comisia utilizdnd datele de contact indicate in sectiunea 5.6 de mai jos). Alti pro-
ducitori din Uniune sau reprezentanti care actioneazd in numele lor, inclusiv producdtorii din Uniune care nu
au cooperat la ancheta (anchetele) care a(u) condus la instituirea mdsurilor in vigoare si care considerd cd existd
motive pentru care ar trebui sd fie inclusi in esantion, trebuie si contacteze Comisia in termen de 15 zile de
la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Toate partile interesate care doresc sd transmitd orice alte informatii relevante privind selectarea esantionului tre-
buie si procedeze astfel in termen de 21 de zile de la data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene, cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel.

Comisia va notifica tuturor producitorilor cunoscuti din Uniune sifsau tuturor asociatiilor cunoscute de pro-
ducidtori din Uniune societdtile selectate in final pentru a fi incluse in esantion.

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare pentru anchetd, Comisia va trimite chestionare pro-
ducitorilor din Uniune inclusi in esantion si asociatiilor de producitori din Uniune cunoscute. Aceste parti tre-
buie si transmitd un chestionar completat in termen de 37 de zile de la data notificdrii selectdrii esantionului,
cu exceptia cazului in care se prevede altfel.

5.3. Procedura de evaluare a interesului Uniunii

In cazul in care se confirmd probabilitatea continudrii sau reaparitiei subventiei si a prejudiciului, se va decide,
in temeiul articolului 31 din regulamentul de bazd, daci mentinerea mdsurilor compensatorii nu ar fi contrard
interesului Uniunii. Producitorii din Uniune, importatorii §i asociatiile lor reprezentative, utilizatorii §i asociatiile
lor reprezentative, precum si organizatile de consumatori reprezentative din Uniune sunt invitati si se facd
cunoscuti in termen de 15 zile de la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu
exceptia cazului in care se prevede altfel. Pentru a participa la anchetd, organizatiile de protectie a consumatori-
lor reprezentative trebuie sd demonstreze, respectand acelasi termen, cd existd o legdturd obiectivd intre acti-
vititile pe care le desfisoard si produsul care face obiectul reexamindrii.

Pirtile care se fac cunoscute in termenul specificat mai sus pot furniza Comisiei informatii privind interesul
Uniunii in termen de 37 de zile de la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu
exceptia cazului in care se prevede altfel. Aceste informatii pot fi furnizate fie intr-un format la alegere, fie prin
completarea chestionarului elaborat de Comisie. In orice caz, informatiile transmise in temeiul articolului 31 vor
fi luate in considerare numai dacd sunt sustinute, la momentul transmiterii lor, de dovezi concrete.

5.4. Alte informatii prezentate in scris

In conformitate cu dispozitiile prezentului aviz, toate partile interesate sunt invitate si isi prezinte punctele de
vedere, sd transmitd informatii si si furnizeze elemente de probd justificative. Cu exceptia cazului in care se
prevede altfel, aceste informatii si elementele de probd in sprijinul acestora trebuie si parvind Comisiei in ter-
men de 37 de zile de la data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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5.5.  Posibilitatea de a fi audiat de citre serviciile Comisiei responsabile cu ancheta

Toate pdrtile interesate pot solicita si fie audiate de citre serviciile Comisiei responsabile cu ancheta. Orice
cerere de audiere trebuie si fie formulatd in scris si sd precizeze motivele care stau la baza acesteia. Pentru
audieri privind aspecte care tin de stadiul initial al anchetei, solicitarea trebuie transmisd in termen de 15 zile
de la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Ulterior, orice cerere de audiere tre-
buie transmisd in termenele specifice stabilite de Comisie in comunicarea sa cu partile.

5.6. Instructiuni de transmitere a observatiilor prezentate in scris, a chestionarelor completate si
a corespondentei

Toate observatiile prezentate in scris, inclusiv informatiile solicitate in prezentul aviz, chestionarele completate si
corespondenta pirtilor interesate, furnizate cu titlu confidential, poartd mentiunea ,Limited” (*) (,acces limitat”).

Pdrtilor interesate care transmit informatii cu mentiunea ,Limited” li se solicitd si furnizeze rezumate ale acestora
cu caracter neconfidential, in temeiul articolului 29 alineatul (2) din regulamentul de bazd, care vor purta
mentiunea ,For inspection by interested parties” (,versiune destinatd consultdrii de cdtre partile interesate”). Aceste
rezumate trebuie si fie suficient de detaliate pentru a permite o intelegere rezonabild a elementelor esentiale ale
informatiilor transmise cu titlu confidential. Daci o parte interesatd care transmite informatii confidentiale nu
furnizeazd si un rezumat neconfidential al acestora in formatul si de calitatea solicitate, informatiile respective
pot si nu fie luate in considerare.

Pirtile interesate sunt invitate si prezinte toate documentele si solicitdrile prin e-mail, inclusiv imputerniciri si
certificdri scanate, cu exceptia raspunsurilor voluminoase care trebuie sd fie transmise pe suport CD-ROM sau
DVD prin inmanare directd sau prin scrisoare recomandati. Prin utilizarea e-mailului, pdrtile interesate 1si
exprimd acordul cu privire la normele aplicabile transmiterilor electronice continute in documentul ,CORRES-
PONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE DEFENCE CASES” publicat pe site-ul internet al
Directiei Generale Comert: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf. Pértile interesate tre-
buie sd indice numele, adresa, numdirul de telefon si o adresi de e-mail valabild si trebuie sd se asigure cid
adresa de e-mail furnizati este o adresi de e-mail oficiali functionald care este verificatd zilnic. Odatd ce
a primit datele de contact, Comisia va comunica cu pirtile interesate prin e-mail, cu exceptia cazului in care
acestea solicitd in mod explicit si primeascd toate documentele din partea Comisiei prin alte mijloace de comu-
nicare sau a cazului in care natura documentului care trebuie trimis necesitd utilizarea unui scrisori recoman-
date. Pentru norme si informatii suplimentare privind corespondenta cu Comisia, inclusiv principiile care se
aplicd documentelor transmise prin e-mail, pdrtile interesate ar trebui si consulte instructiunile privind comunica-
rea cu pdrtile interesate mentionate anterior.

Adresa Comisiei pentru corespondenta:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 08/020

1049 Bruxelles/Brussels
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: trade-biodiesel-USA-subsidy@ec.europa.eu
trade-biodiesel-USA-injury@ec.europa.eu

6. Lipsa cooperarii

In cazul in care o parte interesati refuzd accesul la informatiile necesare sau nu furnizeazd aceste informatii in
termenele previzute ori obstructioneazd in mod semnificativ ancheta, in conformitate cu articolul 28 din regula-
mentul de bazd, constatdrile, pozitive sau negative, pot fi stabilite pe baza datelor disponibile.

(") Un document purtind mentiunea ,Limited” (,acces limitat”) este un document considerat confidential in temeiul articolului 29 din Regu-
lamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului (O L 188, 18.7.2009, p. 93) si al articolului 12 din Acordul OMC privind subventiile si
mdsurile compensatorii. El este, de asemenea, un document protejat in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al
Parlamentului European si al Consiliului (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).
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In cazul in care se constati ci o parte interesatd a furnizat informatii false sau inselitoare, informatiile pot si
nu fie luate in considerare si pot fi utilizate datele disponibile.

In cazul in care o parte interesati nu coopereazi sau coopereazd doar partial si, in consecintd, constatirile sunt
stabilite pe baza datelor disponibile, in conformitate cu articolul 28 din regulamentul de bazi, rezultatul anche-
tei poate fi mai putin favorabil acelei parti decit dacd aceasta ar fi cooperat.

Faptul ¢d nu se dd un rdspuns pe suport electronic nu este considerat un refuz de a coopera, cu conditia ca
partea interesatd si demonstreze cd prezentarea unui rispuns in forma cerutd ar genera sarcini sau costuri supli-
mentare excesive. Partea interesatd ar trebui si contacteze imediat Comisia in acest sens.

7. Consilierul-auditor

Pirtile interesate pot solicita interventia consilierului-auditor al Directiei Generale Comert. Consilierul-auditor
actioneazd drept intermediar intre partile interesate si serviciile Comisiei responsabile cu ancheta. Consilierul-audi-
tor examineazd cererile de acces la dosar, litigiile privind confidentialitatea documentelor, cererile de prelungire
a termenelor si cererile tertilor de a fi audiati. Consilierul-auditor poate organiza o audiere cu o anumitd parte
interesatd i poate actiona ca mediator pentru a asigura exercitarea pe deplin a drepturilor la apdrare ale
partilor interesate.

Orice cerere de audiere de citre consilierul-auditor trebuie efectuatd in scris §i motivati. Pentru audieri privind
aspecte care tin de stadiul inigial al anchetei, solicitarea trebuie transmisd in termen de 15 zile de la data
publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Ulterior, orice cerere de audiere trebuie trans-
misd in termenele specifice stabilite de Comisie in comunicarea sa cu partile.

Consilierul-auditor va oferi, de asemenea, posibilitatea organizdrii unei audieri a partilor implicate, care si per-
mitd prezentarea punctelor de vedere divergente si a contraargumentelor privind aspecte referitoare, printre altele,
la probabilitatea continudrii sau reaparitiei subventiei si a prejudiciului, la legdtura de cauzalitate si la interesul
Uniunii.

Pentru mai multe informatii si date de contact, pirtile interesate pot consulta paginile dedicate consilierului-audi-

tor de pe site-ul internet al DG Comert: http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/degucht/contact/hearing-
officer/.

8. Calendarul anchetei

In temeiul articolului 22 alineatul (1) din regulamentul de bazi, ancheta se va finaliza in termen de 15 luni de
la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

9. Posibilitatea de a solicita o reexaminare in conformitate cu articolul 19 din regulamentul de
bazi

intrucat prezenta reexaminare efectuatd in perspectiva expirdrii mdsurilor este deschisi in conformitate cu dis-
pozitiile articolului 18 din regulamentul de bazd, constatirile sale nu vor conduce la modificarea mdsurilor in
vigoare, ci la abrogarea sau mentinerea acestora in conformitate cu articolul 22 alineatul (3) din regulamentul
de bazi.

Dacd oricare dintre partile interesate considerd ci este necesard o reexaminare a mdsurilor pentru a permite
o eventuald modificare a acestora, partea respectivd poate solicita o reexaminare in temeiul articolului 19 din
regulamentul de bazd.

Pirtile care doresc sd solicite o astfel de reexaminare, care ar urma sd se desfisoare independent de reexamina-
rea efectuatd in perspectiva expirdrii mdsurilor mentionatd in prezentul aviz, pot contacta Comisia la adresa
indicatd mai sus.

10. Prelucrarea datelor cu caracter personal

Orice date cu caracter personal colectate in cadrul acestei anchete vor fi tratate in conformitate cu Regulamen-
tul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului privind protectia persoanelor fizice cu privire la
prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie
a acestor date (1).

() JOL8,12.1.2001, p. 1.
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ANEXA 1

O Limited version (,versiune cu acces limitat”) (')

Version for inspection by interested parties
(,versiune destinata consultarii de catre partile
interesate”)

(bifati cdsuta corespunzatoare)

ANCHETA DE REEXAMINARE IN PERSPECTIVA EXPIRARII MASURILOR COMPENSATORII PRIVIND IMPORTURILE DE
BIOMOTORINA ORIGINARA DIN STATELE UNITE ALE AMERICII

INFORMATII PENTRU SELECTAREA ESANTIONULUI DE PRODUCATORI-EXPORTATORI
DIN STATELE UNITE ALE AMERICII

Prezentul formular are scopul de a ajuta producatorii-exportatori din Statele Unite ale Americii sa furnizeze informatiile necesare
pentru esantionare solicitate la punctul 5.1.1.1 din avizul de deschidere.

Atat versiunea cu acces limitat (Limited version), cat si versiunea destinata consultarii de catre partile interesate (Version for inspection
by interested parties) trebuie returnate Comisiei astfel cum se indica in avizul de deschidere.

1. IDENTITATEA $I DATELE DE CONTACT

Va rugam sa furnizati urmatoarele date privind societatea dumneavoastra:

Denumirea societatii

Adresa

Persoana de contact

Adresa de e-mail

Telefon

Fax

2. CIFRA DE AFACERI S$I VOLUMUL VANZARILOR

Specificati cifra de afaceri in moneda in care se tine contabilitatea societétii, pentru perioada 1 iulie 2013-30 iunie 2014, pentru
vanzarile (vanzarile la export catre Uniune pentru fiecare dintre cele 28 de state membre (?) luate separat si in total, vanzarile pe
piata interna si vanzarile la export catre alte tari decat statele membre ale Uniunii, separat si in total) de biomotorina, astfel cum se
specifica in anuntul de deschidere, precum si greutatea sau volumul corespunzatoare. Precizati unitatea de greutate sau de volum
si moneda utilizata.

Valoarea in moneda in care se
Tone tine contabilitatea
Specificati moneda utilizata

Vanzarile la export catre Uniune, pentru fie- | Total:
care dintre cele 28 de state membre, luate
separat si in total, ale produsului care face
obiectul reexaminarii, fabricat de societatea
dumneavoastra

Specificati fiecare stat
membru (3):

Vanzaérile pe piata interna ale produsului care
face obiectul reexaminarii, fabricat de societa-
tea dumneavoastra

Vanzarile la export catre alte tari decat state- | Total:
le membre ale Uniunii (separat si in total) ale
produsului care face obiectul reexaminarii, fa-
bricat de societatea dumneavoastra

Specificati fiecare tara (4):

(") Prezentul document este destinat exclusiv utilizarii interne. El este protejat in conformitate cu articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001
al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 145, 31.5.2001, p. 43). Acesta este un document confidential, in conformitate cu articolul 29
din Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului (JO L 188, 18.7.2009, p. 93) si cu articolul 12 din Acordul OMC privind subventiile si masurile
compensatorii.

Cele 28 de state membre ale Uniunii Europene sunt: Austria, Belgia, Bulgaria, Republica Ceha, Cipru, Croatia, Danemarca, Estonia, Finlanda,
Franta, Germania, Grecia, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Romania, Slovacia, Slovenia,
Spania, Suedia, Tarile de Jos si Ungaria.

(®) Adéaugati randuri suplimentare, daca este necesar.

(*) Adéaugati randuri suplimentare, daca este necesar.

(2
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3. ACTIVITATI ALE SOCIETATII DUMNEAVOASTRA $I ALE SOCIETATILOR AFILIATE (°)

Varugam sé furnizati detalii care descriu exact activitatile societatii, precum si ale tuturor societatilor afiliate (va rugam sa le indicati si
sa precizati relatia in care se afla cu societatea dumneavoastra) implicate in productia si/sau vanzarea produsului care face obiectul
reexaminarii (la export si/sau pe piata interna). Astfel de activitati pot include, fara a se limita la acestea, achizitionarea produsului care
face obiectul reexamindrii sau producerea acestuia in temeiul unor acorduri de subcontractare ori prelucrarea sau comercializarea
produsului care face obiectul reexaminarii.

Denumirea si sediul societétii Activitati Relatie

4. ALTE INFORMATII

Va rugam sa furnizati toate celelalte informatii relevante pe care societatea le considera utile pentru a ajuta Comisia sa selecteze
esantionul.

5. CERTIFICARE

Prin comunicarea informatiilor mentionate anterior, societatea isi exprima acordul cu privire la posibilitatea de a fi inclusa in esantion.
Tn cazul in care societatea este selectata sa faca parte din esantion, acest fapt va implica completarea unui chestionar si acceptarea
unei vizite la sediul sau pentru verificarea raspunsului dat. Daca societatea indica faptul ca nu este de acord cu o eventuala includere
fn esantion, se va considera ca nu a cooperat la ancheta. Constatérile Comisiei in cazul producatorilor-exportatori necooperanti
se bazeaza pe datele disponibile, iar rezultatul anchetei poate fi mai putin favorabil societétii respective decéat in cazul in care ar fi
cooperat.

Semnatura reprezentantului autorizat:
Numele si functia reprezentantului autorizat:

Data:

(6) in conformitate cu articolul 143 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei referitor la punerea in aplicare a Codului vamal comunitar, se
considera ca persoanele sunt afiliate numai dacé: (a) una dintre ele face parte din conducerea sau consiliul de administratie al intreprinderii celeilalte
persoane si reciproc; (b) au calitatea juridica de asociati; (c) una este angajatul celeilalte; (d) oricare dintre aceste persoane poseda, controleaza sau
detine direct sau indirect 5 % sau mai mult din actiunile sau partile emise cu drept de vot de ambele persoane; (e) una dintre ele o controleaza pe
cealalta, in mod direct sau indirect; (f) ambele sunt controlate in mod direct sau indirect de catre o a treia persoana; (g) impreuna controleaza in mod
direct sau indirect o a treia persoana; sau (h) sunt membre ale aceleiasi familii. Se considera ca persoanele sunt membre ale aceleiasi familii numai
daca sunt legate prin una dintre urmatoarele relatii: (i) sot si sotie; (ii) ascendenti si descendenti, in linie directa de gradul I; (iii) frati si surori (buni,
consangvini si uterini); (iv) ascendenti si descendenti, in linie directa de gradul II; (v) unchi sau méatusa si nepot sau nepoata; (vi) socri si ginere sau
nord, (vii) cumnati si cumnate. (JO L 253, 11.10.1993, p. 1). In acest context, prin ,persoana” se intelege orice persoana fizica sau juridica.
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ANEXA 11

O Limited version (,versiune cu acces limitat”) (°)

Version for inspection by interested parties
(,versiune destinata consultarii de catre partile
interesate”)

(bifati casuta corespunzatoare)

ANCHETA DE REEXAMINARE IN PERSPECTIVA EXPIRARII MASURILOR COMPENSATORII PRIVIND IMPORTURILE DE
BIOMOTORINA ORIGINARA DIN STATELE UNITE ALE AMERICII

INFORMATII PENTRU SELECTAREA ESANTIONULUI DE IMPORTATORI NEAFILIATI

Prezentul formular este menit sa ajute importatorii neafiliati s& furnizeze informatiile necesare pentru esantionare, solicitate la
punctul 5.1.2 din avizul de deschidere.

Atat versiunea cu acces limitat (Limited version), cat si versiunea destinata consultarii de catre partile interesate (Version for inspection
by interested parties) trebuie returnate Comisiei astfel cum se indica in avizul de deschidere.

1. IDENTITATEA $I DATELE DE CONTACT

Va rugam sa furnizati urmatoarele date privind societatea dumneavoastra:

Denumirea societatii

Adresa

Persoana de contact

Adresa de e-mail

Telefon

Fax

2. CIFRA DE AFACERI S$I VOLUMUL VANZARILOR

Indicati cifra de afaceri totala (in EUR) a societatii si cifra de afaceri si greutatea sau volumul importurilor in Uniune (), precum si
revanzarile pe piata Uniunii dupa importul din Statele Unite ale Americii, in perioada 1 iulie 2013-30 iunie 2014, de biomotorina, astfel
cum este aceasta definita in avizul de deschidere, precum si greutatea sau volumul corespunzator. Precizati unitatea de greutate sau
de volum utilizata.

Tone Valoarea in euro (EUR)

Cifra de afaceri totald a societatii dumneavoastra, exprimata in euro
(EUR)

Importurile in Uniune de produs care face obiectul reexaminarii

Revanzarile pe piata Uniunii ale produsului care face obiectul
reexaminarii, dupa importul din Statele Unite ale Americii

(°) Prezentul document este destinat exclusiv utilizarii interne. El este protejat in conformitate cu articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001
al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 145, 31.5.2001, p. 43). Acesta este un document confidential, in conformitate cu articolul 29
din Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului (JO L 188, 18.7.2009, p. 93) si cu articolul 12 din Acordul OMC privind subventiile si masurile
compensatorii.

Cele 28 de state membre ale Uniunii Europene sunt: Austria, Belgia, Bulgaria, Republica Ceha, Cipru, Croatia, Danemarca, Estonia, Finlanda,
Franta, Germania, Grecia, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Romania, Slovacia, Slovenia,
Spania, Suedia, Tarile de Jos si Ungaria.

(7
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3. ACTIVITATI ALE SOCIETATII DUMNEAVOASTRA $1 ALE SOCIETATILOR AFILIATE (%)

Varugam sé furnizati detalii care descriu exact activitatile societatii, precum si ale tuturor societatilor afiliate (va rugam sa le indicati si
sa precizati relatia in care se afla cu societatea dumneavoastra) implicate in productia si/sau vanzarea produsului care face obiectul
reexaminarii (la export si/sau pe piata interna). Astfel de activitati pot include, fara a se limita la acestea, achizitionarea produsului care
face obiectul reexamindrii sau producerea acestuia in temeiul unor acorduri de subcontractare ori prelucrarea sau comercializarea
produsului care face obiectul reexaminarii.

Denumirea si sediul societétii Activitati Relatie

4. ALTE INFORMATII

Va rugam sa furnizati toate celelalte informatii relevante pe care societatea le considera utile pentru a ajuta Comisia sa selecteze
esantionul.

5. CERTIFICARE
Prin comunicarea informatiilor mentionate anterior, societatea isi exprima acordul cu privire la posibilitatea de a fi inclusa in esantion.
In cazul in care societatea este selectata sa faca parte din esantion, acest fapt va implica completarea unui chestionar si acceptarea
unei vizite la sediul sau pentru verificarea raspunsului dat. Daca societatea indica faptul ca nu este de acord cu o eventuala includere

n esantion, se va considera cé nu a cooperat la ancheta. Constatarile Comisiei in cazul importatorilor necooperanti sunt stabilite pe
baza datelor disponibile, iar rezultatul anchetei poate fi mai putin favorabil societatii respective decét in cazul in care ar fi cooperat.

Semnatura reprezentantului autorizat:
Numele si functia reprezentantului autorizat:

Data:

(® in conformitate cu articolul 143 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei referitor la punerea in aplicare a Codului vamal comunitar, se
considera ca persoanele sunt afiliate numai dacé: (a) una dintre ele face parte din conducerea sau consiliul de administratie al intreprinderii celeilalte
persoane si reciproc; (b) au calitatea juridica de asociati; (c) una este angajatul celeilalte; (d) oricare dintre aceste persoane poseda, controleaza sau
detine direct sau indirect 5 % sau mai mult din actiunile sau partile emise cu drept de vot de ambele persoane; (e) una dintre ele o controleaza pe
cealalta, in mod direct sau indirect; (f) ambele sunt controlate in mod direct sau indirect de catre o a treia persoana; (g) impreuna controleaza in mod
direct sau indirect o a treia persoana; sau (h) sunt membre ale aceleiasi familii. Se considera ca persoanele sunt membre ale aceleiasi familii numai
daca sunt legate prin una dintre urmatoarele relatii: (i) sot si sotie; (ii) ascendenti si descendenti, in linie directa de gradul I; (iii) frati si surori (buni,
consangvini si uterini); (iv) ascendenti si descendenti, in linie directa de gradul II; (v) unchi sau méatusa si nepot sau nepoata; (vi) socri si ginere sau
nord, (vii) cumnati si cumnate. (JO L 253, 11.10.1993, p. 1). In acest context, prin ,persoana” se intelege orice persoana fizica sau juridica.
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIA EUROPEANA

Notificare prealabili a unei concentriri
(Cazul M.7309 - Bridgepoint/EdRCP)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2014/C 217/12)

1. 1La data de 27 iunie 2014, Comisia a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004
al Consiliului (), o notificare a unei concentrdri propuse prin care intreprinderea Bridgepoint Advisers Group
Limited (,Bridgepoint”, Regatul Unit) dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul
privind concentririle economice, controlul asupra intregii intreprinderi Edmond de Rothschild Capital Partners
(,EARCP”, Franta), prin achizitionare de actiuni.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— in cazul intreprinderii Bridgepoint: fond de investitii in societdti necotate care controleazd o serie de entititi
ce isi desfisoard activitatea in diverse sectoare industriale in cadrul SEE, printre care se numird serviciile
financiare, mass-media si asistenta medicald (inclusiv servicii de chirurgie stomatologicd si oftalmologicd in
spitale); si

— 1in cazul intreprinderii EdJRCP: fond de investitii in societdti necotate care detine participatii intr-o serie de
societdti pe care le detine in portofoliu active in diverse sectoare in cadrul SEE, in special sectorul ambalaje-
lor si al produselor medicale (inclusiv furnizarea de produse de chirurgie oftalmologicd, echipamente stoma-
tologice, consumabilele stomatologice, produse de imagisticd stomatologicd si dispozitive medicale).

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia Europeand constati cd tranzactia notificatd ar putea intra sub
incidenta Regulamentului privind concentrdrile economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd
privintd.

4.  Comisia invitd partile terfe interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.

Observatiile pot fi trimise Comisiei, cu numdirul de referinti M.7309 - Bridgepoint/EARCP, prin fax
(+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu, sau prin postd, la urmitoarea
adresa:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JOL 24, 29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentririle economice”).
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Notificare prealabili a unei concentriri
(Cazul M.7298 — UNIQA Insurance Group/UNIQA LIFE)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2014/C 217/13)

1. 1La data de 1 iulie 2014, Comisia Europeand a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului ('), o notificare a unei concentrdri propuse prin care intreprinderea UNIQA Previ-
denza S.p.A. (,UNIQA Previdenza”, Italia), controlatd de UNIQA Insurance Group AG (,UNIQA”, Austria),
dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentririle economice, con-
trolul asupra intregii intreprinderi UNIQA Life S.p.A. (,UNIQA LIFE”, Italia), in prezent controlatd in comun de
UNIQA Previdenza si de Veneto Banca Holding S.C.p.A., prin modificarea normelor referitoare la guvernanta
intreprinderii UNIQA LIFE.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii UNIQA: servicii si produse in domeniul asiguririlor de viatd, al asigurdrilor generale
(nonviatd) si reasigurari;

— in cazul intreprinderii UNIQA LIFE: servicii si produse in domeniul asigurdrilor de viata.

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia Europeand constati ci tranzactia notificatd ar putea intra sub
incidenta Regulamentului privind concentrdrile economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd
privingd. In conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de analizi a anumitor con-
centrdri in temeiul Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (%), trebuie precizat cd acest caz poate fi
tratat conform procedurii previzute in comunicare.

4. Comisia Europeand invitd pdrtile terte interesate si 1ii prezinte eventualele observatii cu privire la
operatiunea propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisia Europeand in termen de cel mult 10 zile de la data publicdrii
prezentei. Observatiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numdrul de referintd M.7298 — UNIQA Insurance
Group/UNIQA LIFE, prin fax (+32 22964301), prin email, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.cu, sau
prin postd, la urmditoarea adresa:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JOL 24, 29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentririle economice”).
() JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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